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1. PARVALASZTAS, KAPCSOLATTEREMTES

A pozsonyi radidban mar hetek o6ta folyt a levelezés a kozeli
Ipolypésztoval - irta 1934. majus 26-i szamaban az ipolysagi
A Hét cimii hetilap riportere. — Az elsé szlovenszkoi magyar
néprajzi  kozvetitésrél volt szo, és a siirii levélvaltas utan joforman
teljesen titokban készilt fel a falu dalardéja, hogy régi paléc nyelv-
emlékek alapjan visszaadjak az Ipoly volgyében divo falusi lako-
dalmat. Prébaltak, énekeltek, monddkdkat gyijtottek. Menyhar Ja-
nos igazgato, a dalarda vezetéje bejarta a szomszédos falvakat, és
mindenlinnen hozta a nép tele marokkal adott, és gyakran évsza-
zadokon at egészségben és épségben megorzott rigmusait. Szinte
gyerekké valt a tiszta utcdju és tiszta lelkii nagy falu, mert
érezte a kozeli Unnepet, amikor kezet foghat az egész vilaggal, és
megmutathatja, hogy apainak 0rokségét nemhogy elfecsérelte, ha-
nem  hatvanyozott mértékben megorizve, tovabbfejleszteni is  ké-
pes.

Az elbkésziiletek utan mdr kora déleldtt megjelent Ipolypaszton
a pozsonyi Radiojournal operatorje, aki felrakta a huzalokat, bealli-
totta a mikrofonokat, elrendezte a hangsziiroket, erositoket, és sok
kivancsi nézte a munkajat, mert érezték, hogy ezeken a modern
csodaszerszamokon at ma az egész vildg egy-egy sarkan akad majd
hely, ahonnan az Ipoly volgye muzsikdjat, rigmusait hallgatjak
a piinkosdi levegé hullamain. Mar a délelott folyaman megérke-
zett Farkas Istvan ird, aki a helyszini koOzvetitést konferalta, majd
délben megérkezett a radio titkara és a magyar referens.

Még rovid mikrofonpréba, a Szeleczky-féle nagyvendéglét —szin-
padi flggonnyel keritik el, s mire a harangszd templomba szdlitja
a népet, minden készen van.

Hat ora elott mar folyik a telefonbeszélgetés Pozsonnyal. A lég-
kori viszonyok nagyszeriiek, most még Emil Boleslav Lukac, a ki-
valo kolto szavalja verseit, aztan mehet a kozvetités. A faliora
egyhanglan ketyeg, nem tudja, hogy ketyegése esetleg elhallatszik
a messze orszagokba. Menyhar Janos boldog mosollyal nézi népét,
és azok szemébsl a tanitojuk irdnt érzett szeretet sugdrzik rd
vissza. Farkas Istvan, a »fdpaloc«, rédmosolyog a lednyokra, azok-
nak jobban kell a biztatds, mert rosszul sirnanak a mikrofonba.
Koncz uram, a helyi speaker, deriisen mosolyog, magdiban mar
a hangjat probalja. Toth Bozsike, aki nyugodtan tolthetné be a
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menyasszonyi szerepet, piros rozsaarccal néz a partnerére. Ezekbol
mar egy igazi par lesz, akarki megléssa...

Végre hat ora tiz perc. Luka¢ még Pozsonyban szaval, itt utolsot
kohognek az emberek, a szereplék pontosan Kijelélt helylikon van-
nak, a speaker a mikrofon eldtt dall, és hat 6ra utan tizenkét perccel
végre jelt ad a vonalvezeto: kezdhetik.

»Hallo, itt lIpolypaszto« — hangzik a mikrofon eldtt, és egypar
jelenlevé szemében konny rezdiil, mert a piinkosdi rozsa Unnepén,
ime, a sz6-viragok gyonyorii csokrat készitik minden hallgatonak.

Menyhar Janos elfogulatlanul lép a mikrofon elé, és bevezetoiil
felolvassa alapos, targyilagos és sok tuddsra vallo eloadasat. Meg-
emlékezik Ipolysagrol és az Ipoly volgyérdl, szép torténeti vissza-
pillantdst nyGjt, és vazolja a palécsag kulturdlis helyzetét. Szeret-
nénk tapsolni, de a speaker mar a lakodalmi kdzvetitést jelenti.

Farkas Istvan all a mikrofon elé, és koltoi bevezetéssel kezdi
meg a tulajdonképpeni néprajzi kozvetitést. »Szlovenszkd magyar
népe elészor fog ma kezet az egész vilaggal — mondja. — Eljottink
hozzatok, népek és nemzetek, hogy megmutassuk, a magyar paldc-
falu él, életét ime a vilag tenyerére fekteti«.

Politikusok, képviselok, tandarok, szonokok megirigyelnetnék azt
a nyugalmat, amellyel a pasztoi foldmiivesek belekezdenek a mon-
dokaba. Es most tébb, mint féloran &t csupa 6rém, csupa muzsika,
csupa flirge, igazi magyar, hamisitatlan paléc rigmus, ami mind
ugy dtad a radio hangszordiba, hogy csak gyonyoriiséget érezhet-
nek azok, akik hallgatjak.

A sok szép lakodalmas néta ugy hangzik, mintha tanult dalosok
énekelnék, pedig akik énekelték, azok reggelre kelve méar az eke
szarvandl dalolnak versenyt a pacsirtaval.

Folhangzik a legszebb paldc néta:

Rdézsapiros felhé az égen,
szerelem a kislany szivében.
Addig lesz szerelem szivében,
mig piros a felhd az égen.

Ipoly partjan hallgat a malom,
gyere Ki a partra, angyalom.
Korilvesz a csillag sugarral,
bugo esti szelld dalaval.

134



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Zalabai Zsigmond: Hazahiv a harangsz6

Zavaros az Ipoly, ha megéarad,
meghalok én, r6zsam, utanad.
Ha meghalok, rézsam, teérted,
rozsédm, az is csak a te vétked.

Jonnek a tréfas kérdések, megtudjuk, hogy a legboldogabb ember
Adam volt, mert nem volt any6sa. Jon a tanyércsorgés, a kinal-
gatds, a sirds, a lakodalmi larma, s mind-mind olyan elevenen,
olyan kozvetlenséggel, hogy a reinhardti szinhazak drédmai szerep-
161 sem csinalhatnak kiilonben.

S amikor a lakodalom véget ér, hajnaltajt az éjjelior utolsot fuj
kirtjébe, Farkas Istvan a halkulé hangok mellett hangulatosan
fejezi be a kdzvetitést...

Még egy hosszu, csendben eltoltott perc, amig Pozsony kikap-
csolja Pdsztét. Es pontosan hét orakor a szereplék ajkdrél boldo-
gan hangzik az ujjongé larma, Pozsony jelent telefonon, hogy
a leadas nagyszeriien sikeriilt, és technikailag eddig a legjobb
eldaddas volt. A szovegrészt mar nem a montorok és operatorok
fogjdk megbiralni, de azt mindnydjan tudjuk, érezzik, hogy a leg-
jobb adhat6t adtuk.

A dalarda tagjai egy szempillantas alatt a vallaikra emelik
Menyhar igazgatdé urat, aki hetekig tartd6 munkaja utdn most bol-
dog mosollyal fogadja az OJszinte magyar nép igy megnyilatkozo
szeretetét. De a flrge legények vallukra veszik Farkas Istvant is.
és mire a vendégek foleszmélnének, mar Palagya titkart és Til-
kovszky magyar intendanst is a levegobe kapjak.

Megnyilnak az ajtok, a szereplok elegyednek a kint maradt,
aggoddé kozonséggel, Kozak Dolfi razendit a csardasra, és két-héa-
rom perccel keésébb az wudvaron folyik a hamisitatlan lakodalmas
tanc.”

Eddig A Hét cikkir6ja, a Riporter név mdgé rejtezett lelkes
névtelen, akinek halas lehetek, kései krénikas, hogy rogzitette:
az els6 szlovenszkdéi magyar néprajzi kozvetités 1934 pilinkosd-
hétféjén éppen a sziiléfalumbdl, Ipolypasztorél hangzott el, a Re-
formatus Foldmiives Dalarda tagjainak kozremiikodésével. Nagy
esemény lehetett ez akkoriban, a zartsagdt a maindl sokkalta
inkabb 6rz6, a ,radiés” kultardval éppen csak ismerked6 pa-
rasztfalu ¢letében! Mint azt a kozségi kronika egyik adata mego-
rizte: Pasztéra 1926-ban keriilt az els6 telepes radi6. 1934-ben,
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a néprajzi kozvetités esztendejében ugyan mar harminc réadié volt
a faluban, de ez még mindig azt jelentette, hogy minden negy-
venedik lakosra jutott csak egy készilék. Uj volt a radio, aj volt
a ,csudalatos” tomegtajékoztatd eszkdz kultdraja, rejtélyes modon
megszolalé hangja; hogyne valtott volna ki hat bamulatot a fold-
hoz, joszaghoz szokott falusiakb6l a mikrofonokkal, hangsziir6kkel,
erOsitokkel s mas csodaszerszamokkal biivészkedd operatdr, akinek
jovoltabdl - s ez mar a faluk6zOsség biiszkeségét taplalhatta,
hirét-nevét oregbithette — a lakodalmi rigmusok, dalok mintegy
taln6ttek Onnén hasznalati korikon, példazva, hogy a paraszti-népi
kultdra megnyilvanulasaira, lam, szamot tart orszag és vilag. Mivel
a lakodalmi kozvetitéskor falum mar a kisebbségi 1ét els6 korsza-
kdnak éveit élte, s mivel kultdrajaban a koradbbi szézadokbol
megdrzodott népi1 és a XX. szdzadtél rohamosan terjeszkedd polgari
elem mar egymas mellett élt, fontos szerep jutott e radiomisornak;
a korabeli falu kulturdlis magatartasanak alakitasaban: a parasztélet
belsd ¢és 0sztonds hagyomanyrendjébe kiviilrdl ¢€s tudatosan vitte
be a hagyomanyokhoz valé ragaszkodas mozzanatat.

Magarél a lakodalomrdl - vagy ahogy néalunk mondjak az
uriasnak, irodalomiziinek érzett lakodalom helyett: a ,lagzi”’-rol -,
e nagy népi szinjatek dramaturgidjar6l az idézett cikk keveset
mond. Lelkendezd ¢és sok helyiitt naiv, ahelyett, hogy targyszerii
volna. Am éppen hianyossagaival nogatott arra, hogy 1971-ben
magnoszalagra vegyem kitind emlékezdtehetségli  Zalabai nagy-
apam - nalunk igy mondjak: attydm - lagzis vallomésait, s hogy
1980 telén sorra kérdezzem néhany rokonomat és sziileimet,
akiknek szavaibdl, mint szétszért s Osszegyljtott mozaikkockakbol,
Osszeall Ujra, mieldtt teljesen elenyészne, az ipolypasztoi lagzi képei
Az a ,forgatokonyv”, amelynek érvényét a masodik vildghaboru
S a nyomaban jar6 — a falukozosség egységét végleg megrenditd —
évek fuggesztették fel, hattérbe szoritva vagy lassi Utemben
mddositva azokat a tarsadalmi, gazdasagi, politikai, vallasi meg-
hatarozé eréket, falukdzOsségi s nagycsaladi hagyomanyokat, ame-
lyek a tulajdonképpeni lagzi szines forgataganak alapjat képezték!

A parvalasztast meghatarozé tarsadalmi-politikai adottsdgok  ko-
ziil az els6 helyen azt kell emliteniink, hogy Ipolypasztonak 1918-
tol meg kellett bardtkoznia a ténnyel: hatarfalu lett, mozgasi
lehetdsége lesziikiilt, mar6l holnapra elszakadtak tdle az Ipolyon
tali  terlletek, melyekkel kordbban nemcsak gazdasagi, hanem
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hazassdgi kapcsolatokat is tartott fenn. Nem volt egyedul az Ipoly
menti kOzségek soraban, melyek szoros szalakkal kotodtek a vizen
tali, Borzsony vidéki falvakhoz, bizonyitva a tételt, hogy a folyd
a népeket inkdbb 0Osszekdti, mintsem elvalasztja. Példaként a falum-
hoz kozeli Ipolykiskeszi, Ipolyszalka, az Ipoly-Duna szdgben fekvo
Bajta, Leléd és Helemba jellegzetes taji kiskozdsseggé alakult
falucsoportjat emlithetem, melyet a vele életszemléletben, szoka-
sokban, viseletben rokon, am szintén a hatdr tdloldalara kerilt
Ipolytolgyessel és Letkéssel fiiztek Ossze szoros hazassagi kapcso-
latok. Az emlitett falucsoport kozségei kozott a szerelem (tja
kétiranyu volt: hoztak is, vitték is rajta a feleségnekvalot.

Mivel ezt az utat az allamhatar vonalat képezd Ipoly vize
elmosta, a folyOparti kozségek ,féloldalassd” valtak. Ez a sors vart
Ipolypésztora is, amely a szazadfordulé tajan — mint azt a Bor-
zsbny néprajza cimii vaskos monografia egy térképe mutatja -
Nagyborzsonnyel is tartott fenn exogam kapcsolatokat. Erzékenyen
érinthette  a falumat VA&mosmikola ,elvesztése” is: reformatus
Kisebbsége, amely a korabbi sz&zadokban egyhazszervezeti szem-
pontb6l is falumhoz tartozott, 1918-t6l 1938-ig a pasztoi legények-
nek nem kinalt asszonynakvalot.

A falvak egymés kozotti hazasodasdnak mértékét a masodik vi-
laghdboru  el6tti  évtizedekben nyomatékosan hataroztdk meg a
vallasi tényezdk. Falum, elszakadva a drégelypalanki egyhazvidék-
t6l, az allamfordulat utan az tjonnan krealt — volt Hont megyei
falvakat is magaban foglal6 - barsi reformatus egyhdzmegyéhez
csatoltatott. Hazassdgi kapcsolatait az Uj tarsadalmi helyzetben
probalta kiterjeszteni a téle messzire esd reformatus kozségek -—
Bori, Fegyvernek, Mohi, Pozba - felé is. Az 1918-1938 koz0tti
két évtized azonban alapjaban véve rovidnek bizonyult ahhoz, hogy
falum (j hazassagi kirajzasokkal épulljon be a barsi egyhazmegye
reformatus kozségei kozé. Gyakorlati okok is azt diktaltdk, hogy

hazassdgi kapcsolatokat a kozelebbi falvakkal — a reformatus
kisebbségti  Ipolybéllel, Ipolyszakallossal, Zalabaval, Kisolveddel,
Kissalloval — alakitson ki. A parvalasztasnak az orszaghatar s az

Uj egyhdzmegye terlileti-foldrajzi adottsagai  altal er6sen meg-
hatarozott, nem tul nagy korét a falukozosség még inkabb sziiki-
tette azzal, hogy hazassagkotés tekintetében is, ha csak lehetett,
sonellatasra” rendezkedett be. Az eladdsorba cseperedett ,,nagy-
janyok” és ,leginyék” a bizonyos fenntartasokkal fogadott ,,vidi-
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kiek” helyett egymas kozott, a falun belll Kkerestek maguknak
part. Ennek a - bizonyara régi hagyomanyokat szivosan O6rz6 -
gyakorlatnak az eredményeképpen jott létre (s élt egészen a
masodik vilaghdbortig) az a patriarchalis kozdsseg, amely szinte
egyetlen nagy csalad modjara lakta a falut, s amelyben szegrél-
végrol, ilyen-olyan agrol szinte mindenki rokona volt mindenkinek.

Az Aallampolgari ¢és vallasi tényezok mellett dontd sullyal esett
latba a parvalasztasnal a nemzetiség is. Es nem csupan 1918-tl.
A torok kilizését kovetd ujratelepitések idején a Borzsony vidékén
szlovak vagy szlovak kisebbségli falvak szigetei i1s kialakultak;
Nagybdrzsény vagy Vamosmikola meg régen éppenséggel jorészt
német ajku volt. EImult évszazadok egyhazi dokumentumait tanul-
manyozgatva, nem taldltam nyoméat annak, hogy falumbeli magyar
foldmiivesek ivadékai mas nyelviiekhez kototték volna sorsukat.
Akéarcsak az ellentétes vallds, a mas nemzetiség is kizar6 ok volt
a hazassdg Ulgyében. A reformatus faluk6zosség e tekintetben s
er6s gyokerekkel kapaszkodott ©Onnén hagyoményaiba. Anndl is
inkabb, mert a mas nemzetiségli rendszerint mas vallasiut is jelen-
tett, aki — Ugy érezték akkoriban az emberek — toliik kétszeresen
is idegen. Nem valtoztatott ezen a magatartdson az 1918-cal kezdé-
d6 kisebbségi 1ét sem. 1938-ig a falu magyar jellege alapjaban
véve nem valtozott meg. Kerlltek ugyan ide is cseh és szlovak
hatar- és pénzigy6rok, allami alkalmazottak, vasiti €s postai
tisztségviseldk, Oket azonban a tarsadalmi ranglétran elfoglalt
helyiik is elvalasztotta az egyszerti foldmivesek kemény vilagatol,
puritan életvitelétol.

Maradt tehat a ,,guba a gubahoz, suba a subahoz” elve.

Szokasban volt, hogy a lanyok, 6si hazassagjoslo miiveletet tizve,
Luca napjan gombdcot foztek. Tizenharom legény nevét irtdk fol
céduldkra, melyeket ugyanannyi gombdcba tettek, s vartak, melyi-
ket veti fol eloészor a viz. A hiedelem szerint az elsdként folszallo
cédula visel6jéhez megy majd feleségul a ledany. A val6sagban
sorsdt nem ez a praktika dontotte el. Hiszen a szerelem hajdan is
ontérvényli volt! Leadny 1is, legény 1s a maga utjat jarta benne;
sokszor a végcél: a hazassagkotés elott fordulva 1j, nem vart
iranyba. E tapasztalatot a nép a szerencsétlen Bir6 Margit esetét
megénekelve, balladdban hagyta - tanulsagképpen - az Ujabb
nemzedékeknek a soréra:
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Mi tortént a Hont megyei hatarba?
Biro Ferenc Margit nevii leanya,
Biro Ferenc Margit nevii leanya,
kinek az elsé tizedben nincs parja.

A Margitot sok legény csalogatta,

de legjobban a Kis Imre biztatta:

— Ne félj, Margit, szivem pérja, szeretlek,
nemsokara felesegul elveszlek.

De Imrének mas lyany jart az eszébe’,
Uzenetét kildi a Cserépékhez.

Hogy majd egyszer el fog 6 oda menni,
Cserep Zsuzsit feleségul elveszi.

El is ment 6 oda egy szombat este,
Cserép Zsuzsi a kiskapuba’ leste.

Egy péar szép szbt, forrd csokot is adott,
Kis Imrének asztalandl helyt adott.

— Most mar, lyanyom, menjetek pap elébe,
neveteket irassatok a kényvbe.

Mer ha eztet Biré Margit megtudja,
Zsuzsi lyanyom orokre eldtkozza.

Ebéd utan egyet Utott az ora,

Bird Margit elindult a kiskutra.
Oly szomord hirt hallott a kiskuton,
alig tudott hazamenni az uton.

Alig varta, kannait letehesse,

elindult a Kis Imre haza fele.

Még be se ért, csak az ajtot zorgeti:

— Alnok betyar, csak egy szora gyere ki!

A Kis Imre ki is gyutt a kapuba,

Bird Margit e szavakkal fogadta:

- Valo, Imre, hogy te meghézasodtal,
a szivemre ilyen banatot hoztal?
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— Valé bizony, Birdé Margit, szeress mast,
szerettlik mar elég régbta egymast.
— Szép szeretom, add ide a kezedet,
hadd kivanjak neked rozsas életet:

Harom évig és harminchat honapig
nyomjad, babam, gyaszos agyad fenekit.
Kilenc orvos orvossagat hasznaljad,
nyugvéhelyed sehol fol ne talaljad.

Eg és a fold be ne vegyen gyomraba,
vessen ki a sirod bal oldalara.
Eg és a fold be ne vegyen gyomraba,
vessen ki a sirod bal oldalara!

Lyanypajtasim, éntélem tanuljatok,
igaz szoval szeretdt ne tartsatok.
Lam, a babam én igazan szerettem,
nemsokara sirba visz a szerelem.

Ebéd utdn kettdt iitott az Ora,

Bir6 Margit elindult a nagy Gtra.
Bir6 Margit elindult a nagy Utra,
hazament és magat felakasztotta.

A péarvalasztdés szempontjait, a balladaban is megoOrokitett egyéni
dontéseken Kkivil, lany és legény csaladjanak vagyoni éallapota
hatarozta meg igen erésen. Modosabb gazda fia moddosabb gazda
lednyaval, napszdmos ivadék napszamos ivadékkal kotott hazassa-
got. Hany bimb6z6 szerelmet fagyaszthatott le az ,éIni is kell
valamibdl” parancsat kovetd paraszti ésszeris€g, s6t a rideg
szamitds: a hazassaggal lehetbleg ne osztddjék, inkdbb gyarapodjék
a vagyon! Azok a megmondhatoi, akik egykor maguk is &télték
a valasztds kényszerét. S a vele jaré érzelmeket. A lelki valsagot,
amely a keserli népdalbol arad felénk:

Hazunk elott egy kis patak csorgedez,

barna legény az ajtomon zérgedez.

Olyan busan, keservesen zokogja ki ezt a szot:
,.Nyisd ki, kedves kisangyalom, az ajtot!”
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Nem nyitom ki, nem eresztlek be hozzam,
menyasszonyi koszorimat most fonjak.

Ahhoz adnak, kit a szegény, arva szivem nem szeret,
gyilkosai lesznek az életemnek.

Barna kislany, ha tudtad, hogy nem szeretsz,
mért csaltad meg az én arva szivemet?

Hagytad volna az én arva, bus szivemet pihenni,
mas is gondjat tudta volna viselni.

A paraszttarsadalom alsé 1épcséjérdl, hazassag utjan, kevesek
léptek egy magasabbikra. Es forditva: jobb modi leany eleve Ova-
kodott attol, hogy ,lesullyedjen”. Aki a falu megitélése, gazdasagi
értékrendje szerint ,nem hozza val6” volt, sokszor ©Onszantabdl,
sziiléi kényszer nélkiil zarta ki a férjjeloltek kozil. ,,Fajin legin
ez az N. N.” — soOhajtott nemegy leany; am lemondott rola, mert
a ,fajinsaghoz” nem tartozott hozza a sok kiszkodéssel jar6, am
biztos létalapot nydjté6 fold. Kerllje el, ha csak lehet, a leany
a keservet, szenvedést:

Szabolcs megye, nyiregyhazi temeto,
piros vérrel van boritva az erdo.
Fujja a szél, folyton csak azt lengeti:
érted, babam, de sokat kell szenvedni.

Szab6 Gyula Horvéath Jolant szereti,

de sziilei nem hagyjak ot szeretni.

— Szivem, Jolén, ha nem hagynak szeretni,
majd meglatod, mit fogunk cselekedni.

Szab6 Gyula egy vasarnap délutan
talalkozott Jolankaval az utcan.
Kicsalta 6t az erdobe eprezni,

hogy majd ottan viragot fognak szedni.

Eloszor is osszevissza csokolta.
Jolankat a szivéhez szoritotta.

— Szivem, Jolan, hogy te ne legyél masé,
haljunk meg hat mindérokre egymaseé’.
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Hatloveto revolverem de fényes,
kettot lovok, Jolankanak elég lesz.
Négyet 16vok az én arva szivembe,
itt halunk meg mind a ketten orokre.

Masnap reggel dsszevissza keresték,
de mar akkor megtalélta az erdész.
Megtalalta az erdész a kapuba,

a két holttest egymasra volt borulva.

Apék, anyék, tanuljatok ti réla,

ne nézzétek azt a nagy gazdagsagot,
ne nézzétek azt a nagy gazdagsagot,
hanem azt a szivbéli boldogsagot.

Gyertek, lanyok, 6ltozzetek fehérbe,
vigyétek ki Jolant a temetdbe.

Kilenc legény hizza a nagyharangot,
most temetik az elhervadt viragot.

A vagyoni helyzeten talmenéen a fiatalok - s még inkabb
szlileik — alaposan megnézték azt is, ,,ki miné fajta vor”, milyen
familidb6l szarmazott. Szadmon tartottdak az Gsok  cselekedeteit
s tobb nemzedéknyi tavolsaghdl is folemlegették, ha valamelyikik
vétett a parasztkdzosség iratlan, de mindenre kiterjedd szokds-
rendje ellen. Tisztelték a dolgos, vagyonukat hangyaszorgalommal
gyarapitdé dédapéakat, a hagyomanyokhoz ragaszkodo, szerényen €16,
nem dorbézold, békés, eredendéen kozosségi természetli elddoket,
a valamivel 0Orokké foglalatoskodé nagy- és dédanyéakat, akik jar-
tukban-keltikben is lehajoltak egy-egy elhullajtott &gért, Kkukorica-
csbért, porban folfényl6 gombért, kdvetve - ,j0 lesz az még
valamire” — a célszerliség, a mindent hasznositas csak altaluk
ismert parancsszavat. Aki ilyen familiab6l szarmazott, arrol folté-
telezték, hogy jol &ll a keze a munkahoz; maga is dolgos, szor-
galmatos. Lényeges és parancsold szempont volt ez a parvalasz-
tasnal. A régi nagycsaladi szervezetben a menyecske (de a vo is)
nem egyszeriien egy ujabb csaladtagot jelentett, hanem - munka-
er6t. A parasztgazdasdgot irdnyitdé Oregek, akikkel a fiatalok egy
portdn laktak, a legtermészetesebbnek vették, hogy a roluk valo

142



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Zalabai Zsigmond: Hazahiv a harangsz6

gondoskodas, a folddel wvaldé torédés, a haz korili munka gondja
a fiatalokra harul. Bar az ,,0regattydk”-at koz- és csaladi tisztelet
Ovezte (ami abban is megnyilvanult, hogy nem magéztadk, hanem
kigyelmedezték o6ket), s szavuk mindig is a legsulyosabban nyomott
a latban, az a tény, hogy a fiatalok csak a munkaerejiket fektet-
hették a foldbe, birtokjogilag azonban csak az ©regek elhalasaval
rendelkezhettek vele, fesziiltségek forrasa is volt a nemzedékek
kozott. Az oOregeknek a régi gyakorlathoz valé ragaszkodasa aka-
dalyozhatta, lassithatta a korszeribb termelési modszerek beveze-
tését, s emellett emberi szempontbdl is megkeserithette — csaladtol,
az ,,0regek” természetétdl fliggben — a fiatalok életét.

Menyecskell menni az oromanyaszerepb6l gyorsan kilépd, sok
munkat megkivand, szigorGan iranyitdé anyds mellé nem volt éppen
leAnyalom. A csaladba kerllt Gj asszonytél harom dolgot vartak
el: ellenkezés, véleménynyilvanitas nélkul végbevitt munkéat és
munkat és megint csak munkat. Segitséget. JOI tlkrozi ezt a szem-
léletet az a — malt sz&zadbdl fonnmaradt — szoveg, amely leany-
kiadaskor  hangzott el: ,,...adandjuk hat kigyelmeteknek ezen
lednyzét agyaval, ladajaval és minden hozza tartozanddjaval egyitt,
de nem labnak, mert nem labnak teremtetett, sem fejnek, mert
nem  fobol  vétetett, hanem  feleségnek vagy felesegitségnek...”
S a feleség sz0 e beszédes népi értelmezése mellett jellemz6 az
a dal is — szovegét majd kés6bb idézem -, amelyben a legeny
arrél szél, hogy a menyecskével nem a szerelmet, hanem ,,édesany-
ja kénnyebbségét™ kereste.

Ha a menyecske ,,felesegitség™, akkor ebbll a paraszti szemlélet
logikdja szerint az kovetkezik, hogy a lany akkor [ép eladd sorba,
ha mar munkéra érett. Tehat koran. A szazad elején a lanyok -
mai megitélésiink szerint — hihetetlenil fiatalon mentek férjhez.
TizenOt-tizenhat évesen mar nagyjanynak szamitottak, ,,szeretd”-t
tarthattak, s férjnez is mehettek. Altaldban szerencsétlenségnek
tartottdk, ha egy lany hasz-huszonkét éves koran tal is partaban
maradt. Aki ©nhibdjab6l - 1évén valogatés, rossz természetii,
Osszeférhetetlen — vagy ,hibas” (nyomorék, beteges) volta miatt
maradt partdban, ki ugyan nem kozositették, de sajnalattal s némi
megkulonboztetéssel kezelték. Bizonyitja ezt egy 1800 koruli egy-
hazi foljegyzés, amely a hiveknek a padokban valé — vagyoni és
tarsadalmi helyzettél sohasem fiiggetlen — Ulésrendjét szabalyozta.
A vénleanyoknak - legalabbis az id6 tajt — még a leghatsobb
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padsorban sem jutott hely. ,,A B. dreg Leany elfér a téglan”
rendelkezik a foljegyzés, jol példazva a férjezetlen leanyok perem-
re szoritottsdgat. Abban, hogy helyzetiikb6l, torvénye szerint a
sorsnak, asszonyi A&llapotba keriljenek, a kommendalé asszonyok
voltak segitséglikre, akik rendszerint ,,vidiki emberrel”, 6zvegy
férfival boronaltak 6ssze Oket.

A legényre hlsz-huszonkét évesen, eltéréen a leanyoktdl, még
nem ragadt r4& a ,ven” jelz6. A cim csak harmincon tal jart ki.
Mivel a leanyok &ltaldban kordn mentek férjhez, a férfiak viszont
legénykedhettek kedviikre, el6fordult — kilondsebben régebben -,
hogy férj és feleseg kozott ,,mar” nyolc-tiz évnyi korkulonbseg is
volt; ilyenkor az asszony magazta az urat. A legények altalaban
katonasdg utdn ndsiiltek, am ha biztositani akartdk maguknak
jovendébelijiket — vagy mert hosszi katondskodasra kényszeril-
tek, még a Monarchia alatt, vagy pedig mert gazdag leanyr6l volt
sz6, akit nem lett volna jO elszalasztani —, eléfordulhatott, hogy
elobb oOltoztek vOlegényruhdba, mint mundérba. Az évekig magara
hagyott menyecskét — kikapds ne legyen! — ilyenkor az anyos
tartotta szemmel.

A suhancok régen tizenot éves koruk korll valtak ,,leginy”’-nyé.
Megvolt ennek is a rendje-mdédja. A szazadelén még elterjedt,
kés6bb — a falum legénytarsadalmat alaposan megtizedelé els
habord utan — mar ritkdbban gyakorolt, de ismert szokads volt a
.leginyavatas”. A kamasz az idGsebb s rendszerint rokon legények
kdzal ,,leginykérésztapd”-t valasztott maganak, péartfogét, aki bea-
vatta a legényélet, a ,,janyokho jaras™ titkaiba. Az avatas mulatassal
jart, a kocsméban az ,,0j leginy”-nek fizetnie Kkellett. Igazi legénnyé
Utve mar este is nyugodtan mehetett az utcara, amely korébban
a legények bolondozéasainak, csinyjeinek, lanyok jarasanak volt
szigorlan Kisajatitott szinhelye. Nem kellett att6l tartania, hogy
mint gyerekkoraban, beparancsoljak, megszégyenitik, s6t — isten
tudja, milyen logikdt kovetve - megfurdetik. Szabadulvan e
veszélyekt6l, az ,,0j leginy” beléphetett a kocsmaba, jarhatott
mulatsdgokba, no és — ami a legfontosabb — a ,,janyos hézak’-hoz
is. Felkinadlkoztak tehat elbtte a kapcsolatteremtés, az udvarlas els6
lehetdségei. A nagy ¢élmény, amely 4almodozéasokkal, fantaziaképek-
kel, gatlasokkal, szomor( levertséggel furcsa mdd, de teljes egészé-
ben tolti ki a kamasz és bakfis érzelmi vildgat, melankoliara oly
hajlamos lelkét:
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Ezt a kislanyt nem tudjak, hogy mi bantja,
ugy elhervad, mint osszel az ibolya.

Az ibolya az 6sz miatt hervad el,

én meg a babam miatt hervadok el.

Kisangyalom, hany esztendos lehettél,
mikor velem legeldszor beszéltél?
Tizenharom meg egy negyed meg egy fél.
Akkor babam, tizennégy se lehettél.

Hol és hogyan tanultak bele a kapcsolatteremtés tudomanydba a
fiatalok, a magukat egymashoz illének-valénak tuddk?

Osszel kukoricafosztaskor —jartak Ossze lanyok és  legények.
Hasznost a Kkellemessel 0©sszekotve bolondoztak, beszélgettek, ke-
resve a szerencsét hozd piros ,kukuricacsivet”. A szdzadforduldn
az altaldban novembertdl marciusig tartd fonas iddszakdban jartak
a legények, csoportosan, a fon6hdzakhoz, ahol nagyobb szamu lany
jott Ossze. ,,Eméntink fonnyi, fontunk - mesélte magnetofonra
1971-ben egy akkor nyolcvankét éves koronatani. — Oszt @ssze-
gyuttiink sokan. Kozbe dal6tunk, téncotunk, gyuttek leginyék s,
azok is ott nékiatak vicconyi véliink, annyira, hogy hat muszdj vot
vélék ménnyi tanconyi. Tancotunk, abbahagytuk a fonést, osztan
mikor m&’ keves vot valamelyikiinknek a guzsalyan, aztat Iévéttik,
osztan csinatunk belole olyan két kis csomot, égyik vot Pétérke,
a masik Annuska. Osztan [ététtiik a fodre, méggyujtottuk, oszt
aszontuk, hogy amélyik jobban szereti a masikot, a’ hajé még.
(Elézdleg a legények és a lednyok kozil persze kineveztek egy-egy
Péterkét es Annuskat — Z. Zs) Akkor oszt mikor méghajot az
égyik, akkor nékiatunk nevetnyi, oszt csufotuk a tobbiekét.”

Lany és legény kozotti rokonszenv, bontakozé szerelem ,leleple-
7ését” szolgalta ez a szokas, amely a korabeli hazassagjoslo mi-
veletek korét gazdagitja. Akarcsak a sajatos parosité dalok:

Tej, taro, tejfol.

Bird Marcsa, kelj fol.
Itt a Jani, kopogtat,
dsszevissza csokolgat.

*
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Egy szem blza, keménymag.
Bird Marcsa, kié vagy?
Nem vagy te senkié,

csak az Urban Janié.

*

Biro Marcsa bo szoknydja,
Tiszardl a Dunara, haj,
beakadt a kapufaba,
Tiszardl a Dunara, haj.
Nem a kapufa fogta meg,
Urbéan Jani markolta meg,
Tiszardl a Dunara, haj.

Amikor egy-egy legény nem minden célzatossag nélkidl kiment,
valamelyik lanynak (rendszerint a ,,szeretdjé”-nek) is friss leveg6t
szivni tamadt kedve. Ha tul sokaig élvezte a hdszagu, csillagoktol
ragyogd téli ¢jszakat, bentrél folhangzott a cstfolodd figyelmez-
tetés:

Bir6 Marcsa, gyere be,
soka vagy ma’ odaki!
Akkor akarna fonnyi,
mikor haza ko mennyi,
mikor haza ko mennyi!

Evvel persze korantsem merilt ki a bolondozds, a szorakozés
lehetésége. Kicsapott a jokedv az utcara is. ,,Mikor unatkoztunk
ma a fonbba, hat foldtozkodtiink Lucdanak, eméntink a faluba. Vot
embér még asszony is. Osztan kosarat véttink a kezlinkbe, osztan
béméntiink a hézakho, mondtuk, hogy széréncsétlenék vagyunk,
messziré  gyiittiink, légyenek szivesek valamive segitenyi. «Hat mit
adjunk, mit adjunk, mink is széginyék vagyunk!« Hat osztan mond-
tuk nékik, hogy «évésszlk mi a zsirozot is! Még évésszilk még
mink a papirospenzt is. Csak légyenek szivesek valamive segitenyi.
Mer hat ennek az embérkének koll a trafing is, mindig szijja! De
hat 6 nem mér szonyi, csak énnekém k6 mindeniitt beszényi, hat
légyenek ollyan szivesek, segijjenek valamivé/« Osztdn  mikor
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kigyuttiink att6 a haztd, mégin eéeméntink masik héazho, de ugy,
hogy janyok kisirtéttek, mer’ a férfiak, hogyha gyuttek utanunk,
akkor mindig zavartak. Meéntink égyik hazho is, masik hézho is,
hogy héat csak segijjenek avva, amivé léhet.”

A mondottakbol kitetszik, a fon6hdzbdl a legényhad is kivonult
a faluba, s végigbolondozta a lanyokkal az utcat. Mit kaphattak
az alakoskoddk? A pontos valaszt — mint annyi mas emléket —
a temetd sirjai adhatndk csak vissza; de foltételezem, hogy almat,
diot, talan kaldcsot, amit aztdn a fonoban kdzdsen elfogyaszthattak.
Arra nézvést viszont, hogy milyen csinyekkel mulattdk az id6t, ma-
gukat s a lanyokat a legények, akad toOrténet. Levették az ,,0ccaj-
tokot” (kiskapukat), és folraktdk a fak tetejébe. Szinte 0Onmagat
hivja el6 a kép: egy-egy gazda virtusbol ellopott lovas szankdjan
egymas hegyén-hatan oOt-hat legény; térsaik trappolva hlzzak-toljak
Oket végig a falun, szajukbdl a nevetéssel egylitt fehéren dO6l a para
a hideg, hotdl-holdfénytdl ragyogd ¢éjszakaba. S arra is joO volt ez
a szan, hogy a falu tulso felére szallitsak vele a megtréfalandd
gazdak folfiirészelt, Olbe rakott fajat. S hogy az ©6rom (kérérém)
teljes legyen, a szankdt — szét —, majd ismét osszerakott allapot-
ban - rendszerint valamelyik haz vagy hajlok (pincesori épllet)
tetején talalta meg masnap a kétségbeesett gazda. Volt hat mirdl
beszélni, mivel dicsekedni a fondban, mikdzben szorgalmasan per-
gett az ors6 és a rokka. S ha a hosszas Ulddgélésbe belefaradtak,
frissitésiil ott volt a tanc meg a dalolas. Mir6l masr6l, mint a sze-
relemrdl, annak szabadossagarol:

Ha kihajtom, ha kihajtom
szilaj 6krom a rétre,

Az harmatot, gyongyharmatot
mind leveri a fodre.

Rancos szaru kis csizmamnak,
hej, csak a sarka harmatos.
Leszek is én, votam is én

a babammal szabados.

A nyéri-6szi nagy munkak utan az idG6sebbeknek a pihenést, a fia-

taloknak a szoérakozast jelentette tehat a t¢l iddszaka, benne az
Osszejards nagy lehet6ségével, a fondval. Heteken, hdnapokon &t
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naponta este tizig-tizenegyig is pergett a rokka, készilt a szal —
a baratsagok, rokonszenvek, szerelmek szala is, hozzdkdtve minden
lanyhoz a maga gavallérjat, vagy ahogy falumban mondtak, min-
den mai mellékzongétdl mentesen, a ,,szeretojé’-t.

Kapcsolatteremtd alkalom volt a tanc 1s, a szigorlian betartott
bojti  idészak kivételével striin, kéthetenként ismétlddé mulatsag,
melyet a falu kocsmajaban tartottak. A lanyok minden esetben (de
gyakran a legények is) anyjuk kiséretében vettek részt a mulatsa-
gon. J6 alkalom volt ez az asszonynépnek, hogy szemmel tartsa
a fiatalokat, masrészt meg hogy maga is nézel6djon, tereferéljen.
Boldogult legénykoromb6l, a hatvanas évek derekéardl, amikor pe-
dig, félresopdrve minden hagyomanyt, mar a twist jarta, még min-
dig el6jon a kép: fejkendds nénikék iilik végig az asztalok nélkiili
sz€ksort, amely korbefutja a mivelddési haz vagy a vendégld
nagytermét, s neézik, nézik a tanc forgatagat. Nézték persze — foleg
a szdzad els6 felében — a hirharangok, a fiatalok @sszeboronalasan
igykdoddk, a kommendalok, az egymassal majdan nészasszonyi kap-
csolatba 1épok is, gyakran a mulatsaigon dontve el egy-egy fiatal
hazassaganak alakulésat.

Itt, a balokrdl szdlva emlitem meg a fiatalok érzelmi szinvalla-
sanak egy sajatos formajat. A két habord kozott még divatban volt,
hogy a legény a neki tetsz0 leanynak ¢&jjelizenét adott. Egy-két
ciganyt vitt magaval a lany ablaka ala, s ott (polgari izlés is keve-
redik mar a parasztkultirdba) rendszerint a ,Jartam ablakid
alatt...” kezdetii divatos slagert huzatta el. A dalra a leany sajatos
jelbeszéddel valaszolt: ha sotét maradt az ablak, hidegen hagyta
a vallomas; haromszori gyufagyujtds viszont azt jelentette, hogy
a remény fényeit villantja fol a legény el6tt, szivesen veszi kozele-
dését, elvarja 6t a ,,janyos napok’-on.

Mint abban az iddben mindent, a lanyokhoz jards gyakorisagat
¢s 1dOpontjat is a falukozOsség iratlan, de szigorGian betartott
hagyoméanyrendje hatarozta meg. Ipolypasztén a kedd, a csutortok,
a szombat és a vasarnap volt elfogadva ,janyos nap”-ként. Szamuk
kevesebb lehetett, ha Ggy hozta a dolog — pl. az aratdsi mun-
ka -, tdbb azonban nem, mert az mar illetlenségnek szamitott
volna. A lanyokhoz jaras egyébként nem jelentett foltétlenil ko-
moly hézassagi szandékot, sok esetben még csak szerelmet sem;
a szorakozas, bolondozas lehet6ségét kinalta, s a hazhoz jard le-
gények sordabol csak idovel valt ki az, akire ugy tekintettek, mint
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leend6 vére. A legények csoportosan, harman-négyen tarsulva jar-
tak lanyokhoz. Az illem ugy kivanta, hogy vacsoraid6 utan men-
jenek. Ha kordbban toppantak be, még miel6tt a haziak az asztalt
lerdmoltdk volna, rosszall6-megszégyenité éllel azt mondtak roluk,
hogy ,,mosogatdvizre gyittek”. Az illemhez tartozott az is, hogy a
legények nem léptek be a konyhaba, kihivtak, ,kizorgettik a janyt”.
A kizorgetés haromszori folyamatos, dobpergésszeri kopogasbol
allt. Erre a lany kiment, s a konyhaajtoban (vagy a kiskapuban)
beszélgetett a legényekkel (vagy a legénnyel) akar orakon at. Még
télen is, meleg ,berinerkends”-be bugyoladlkozva, bosszlsagara az
anyjanak, aki a konyhaban a faradtsagtél el-elbébiskolva ,vigyaz-
ta” a fiatalokat. Akiknek képzeletét a csikorgd fagyban a népdal-
beli kép forrésitotta fol:

Barna legény az ajtomon kopog be:

En vagyok itt, barna kislany, eressz be!
Gyere be, gyere be, csalfa babam,

nem haragszik terad az édesanyam.

Tedd be, babam, nyoszolyadat a falig,
itt maradok kivilagos virradtig.
Reggelig, Juliskam, sej, reggelig,

mig a te jo édesanyad aluszik.

llyen kalandra a szigori erkdlcsok miatt azonban nemigen keril-
hetett sor. A fiatalok tobbnyire Kkinn beszélgettek, az utca szeme
elétt. Ha wvalamilyen dolog, példaul tollfosztds miatt a ldny nem
tehette meg, hogy Kkinn &csorogjon, szilei engedelmével behivhatta
a legényt. Ez maskiilonben csak akkor fordult el6, ha a ,,gyerékék”
kdzott mar ,,komolyra fordét a dolog”.

2. HAZTUZNEZO, ELJEGYZES, ,,HIDOSAS”

Ha az wudvarldsra a sziilok 4ldasukat adtdk, a fiatalok kapcsolata
egy Uj, magasabb rendii — részint a népi hagyomany, részint az
egyhazi szokéasok altal irdnyitott — szakaszba Iépett. A haztiiznézo
(a lanynak ¢és sziileinek a vdlegényes haznal a menyasszonykérés
elott tett latogatdsa) falumban nemigen divott. Azzal fiigghet ez
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Ossze, hogy szikség sem igen wvolt rd: a falumbeliek, mint
mondtam, altaldban egymas kozll héazasodtak, ismerték egymas
vagyoni helyzetét és familigjat. A leanykérés a legény szileinek
feladata wvolt: a mondand6t az apa adta el6. Szdzadunkban mar
kotetleniil, rogtondzve, a régebbi idokben viszont kotelez6 formula
szerint. Egy v6félykonyvvé kinevezett, 1893-bdl szarmazo iskolai
szamolokonyv megsargult lapjai ezt igy Orizték meg szamunkra:

Midén Abrahdm idbs vénember volt, kivind az & fiat, Izsakot
meghazasitani. Behivatda az ¢ idosebbik szolgajat, Elizert, és monda
neki: »Most ma’ megesketlek téged az égnek Istenére, hogy elmégy
és feleséget veszesz az én fiamnak az én rokonaim koziil«. mé,
engemet is elbocsatott N. N., hogy vennék én is az & fianak fele-
séget. Ime ezen tisztes haznal felneveltetett leanyban nyugodott
meg az & szive, hogy O eztet elveszi feleségiil, hogyha odaadjak
kigyelmetek néki, és ha az isteni kegyelem az én utamat is meg-
aldana és szerencséssé tenné és megsegitené, mint Elizer szolgaet,
melyet kivanok és oOhajtok, hogy a jé Isten segéljen meg bennin-
ket, azért is mind az atyanak, mind az anyanak, mind pedig a
lednynak akaratokra valaszt kérek. — E sz6 mondasom.”

Igenld valasz esetén megallapodtak az eljegyzés iddpontjaban.
Ez a muiltban sokkalta szerényebb esemény volt, mint az egész
falut megmozgatd nagy népi szinjaték, a lagzi. Gylirit a huszas
évek elején még csak a menyasszony kapott; két gylrti vasarlasa
késObbi fejlemény. Ezt kordbban a garast fogahoz verd paraszt fo-
losleges  fényiizésnek, ,flancnak” tartotta. Gyakorlati szempontok
vezényelték a jegyajandék megvételekor is. A legény kapott egy
rend ruhdt (amely egyuttal az eskiivdi ruhaja is lett), ingestiil,
csizmastul; a ledanynak ugyancsak ruhdval kedveskedtek. Ebben is
az ¢ésszerliség volt a mozgatd erd. A fehér menyasszonyi ruha
ugyanis ujabb keleti; kordbban nem varrattak kiilon menyasszonyi
ruhat. A ledny legszebb, legUjabb ruhadarabjaib6l allitottdk ©ssze
a menyasszonyi viseletet, amely a szdzadfordulon még szines volt,
az 1910-es, 1920-as években azonban az Unnepélyesebb fekete szin
lett az wuralkodd. Egy 1924-es fényképfolvételen az ipolypésztoi
menyasszonyt még fekete félszoknyaban, sotét kdtényben, him-
zett bluzban lathatjuk; térdig érd, als6 sarkain himzéssel ¢€kes, kes-
keny fehér tullfatyola emlékeztet csak rajta a mai menyasszonyi
ruhak idokozben falumban is altalanossa lett hdszinére.

Az eljegyzés idGtartama nem volt hosszi. A karacsonyi-Ujévi
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eljegyzést a tavaszon mar kovette a lagzi. Id6pontjarol a templomi
,.Kihirdetés” révén értesilt a falu lakossaga. ,,Hazasulandok hir-
dettetnek elsé izben”™ — jelentette a lelkész a lagzi eldtti harmadik
vasarnapon, megnevezve, akik eljegyezték egymast. ,Isten aldasa
legyen a fiatal paron.” A kihirdetést a kovetkezd vasarnapokon
masod- és harmadizben is megismételte. A falu varakozasat — moz-
galmas eseménynek, jo latnivalonak, mulatasi lehetdségnek szédmi-
tott a lakodalom - fokozta, hogy kozvetleniil a lagzi elbtti vasar-
napon a menyasszony ugyan még ,civilben”, de mar ,koszoréban”
ment templomba. Fiatal rokon lanyok és legények Kiserték végig
az utcan, mintegy eldlegezve az igazi lagzi képét. Ezt vetitették
elore az ekkorra mar kinevezett lakodalmi tisztségviselok is.
A ,koszorésjanyok”-nak, a nyoszolyéasszonynak, a nasznagyoknak
ekkor még nem sok dolguk akadt; de annal tobb a vodfélyeknek,
akiket nalunk ,,duruzsbak”-nak neveznek. A menyasszony, illetve
a vllegény legkdzelebbi rokonai koziil keriiltek ki. Lakodalmi jel-
vényeikrél — kabat hajtokajaba tlizott, térden alul ér6 szalag (a fe-
hér a voblegény, a rbézsaszin a menyasszony duruzsbajat jelképezte),
aranyozott rozmaringgal ékesitett kalap, felszalagozott nadpalca -
barki folismerhette Oket. A ldnyos és a vdlegényes hazat képviseld
két duruzsba gyerekekb6l verbuvalt ,kisduruzsbdk”  kiséretében
jarta be — a lagzi el6tti vasarnapon — a falut, ,,hidosta” a roko-
nokat, ismerdsoket, szomszédokat. A hidosas — legalabbis a huiszas
években - mindig reggel tortént. A duruzsba ,,réggeli bekdszon-
t6”-vel toppant be a hazba: ,,Ha engedett a folséges Isten a sotét
¢jszakanak mindennemo részében csendes és békességes megnyugo-
vast, forditsa testinknek megujulasara, a mai napon pedig tartsa
és éltesse friss jO egészségbe’ mindnyajokat”. Miutan érkezésének
megadta modjat, eldadta jovetele okat; vagy prozéban, vagy pedig
hidoso versben:

Kinyilott a kék nefelejcs, bokrétaba kotik,

és egy ifju menyasszonynak szive folé tiizik.

Oda tiizi édesanyja, aki felnevelte,

aki ugy gondol ra, mint a kertész a kék nefelejcsre.
Kertet plantal szivébe kedves leanyanak,

akit szeretettel nevelt menyasszonynak.

N. N. batyamuram &ltalam tudatja,

hogy kedves leanyanak eskiivije napjara
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a jovo szerdan keressék fel hazat,
ne vessek meg a szives meghivasat.
E sz6 mondasom.

Ezek a szovegek mar eldlegezik azokat a rigmusokat, amelyek -
a csak lakodalomkor énekelt dalok, alkalomhoz nem kotott mu-
latondtak, szerelmi énekek, prozai ¢€s verses koszontOk, talalés kér-
dések s a csujjogatok mellett — az ipolypasztéi lakodalom kolté-
szetének gazdag korébe tartoznak. Mar idézett s ezutan idézend6
szovegeim, gy latom, félnépi-mikoltdi eredetiiek; egy részik
ponyvakiadasok formajaban terjedt el a nép korében. Meg sem
kozelitik a népballaddk, népdalok csiszoltsagat, nyelvi értékét. Ri-
melésiik darabos, ritmusuk ddccen. Mivel azonban a lakodalom
dramaturgiajaban fontos szerepet toltottek be, s mert becses nép-
rajzi-kultartorténeti  adalékokat Oriztek meg (az ételrigmusok pél-
daul azt, hogy milyen volt az Unnepi étrend), kozlésiiket nélkultz-
hetetlennek tartom.

A vasarnapi hidosas utan megkezdddtek az elOkésziiletek a nagy
lakodalmi szinjaték lebonyolitdsara. Régente erre mindig szerdan
kerlt sor. Mind a ,,jdnyos”, mind a ,,véleginyés” hézndl — mert
falumban mindkét helyen lagziztak — folyt a szorgalmas munka.
Kiramoltdk a hazbdl a buatort, helyébe a kocsmabo6l lovas kocsin
székeket, padokat, asztalokat vittek. Az ,,0jboros” lagzikat, mivel
mar hiivos volt, mindig bent, a hazban tartottdk: tavasszal, jobb
idében kint az udvaron, ponyvasator alatt is tanyazhatott a ven-
dégsereg. Kulén gondot okozott — hisz kolcsonz6 nem volt -
a szamos fazék, ,katlan (Ust), tanyér, kés, villa, kanal beszerzése
a rokonoktol, ismerdsokt6l. Archaikus hagyomanyra — gondoskod-
jék mindenki a maga evbeszkozérél! — kovetkeztethetlink az alab-
bi, kisduruzsbak mondta hidosobol:

Réce, ruca, vadliba,
gviijjenek a lagziba.

Kést, kanalat hozzanak,
hogy éhen ne maradjanak!

Berendezték - rendszerint a kiskonyhdban (a ,h&z”-nak nevezett

foépiilettel parhuzamosan allo6  nyarikonyhaban) - a lakodalmi
konyhat. Ha a szllkség ugy Kkivanta, helyet kaphatott az udvarban
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is, ponyvatetd alatt. A bort, hogy ne kelljen Ilépcséket maszni,
a pincébdl a kamraba helyezték at. A lagzi alatt valamelyik férfi
rokon gondoskodott arrol, hogy a slrtin {rild tlvegeket Ujratdltse.
A kamriban kapott helyet a hazi f6zési palinka is, Oridsi iivegde-
mizsonban varta, hogy kisebb (vegekbe hlzzdk le. A rokonok
koziil kikerilt gazdaasszonyok mar a lagzi el6tti napon siirogtek-
forogtak; sutotték a ,,kécsos kalacs-ot. Kerek formaju, sajatos fo-
nassal diszitett perecféleség volt. Csemege és egyuttal lagzis jelkép:
diszként haztdk a borosuveg nyakara, s a lakodalmas menetben igy
vonultak vele végig a falun. Megkinaltdk vele a nézdegéldket; sok-
szor egyszerlien kozéjiik dobtak.

A rokonok a lagzi el6tti estén vitték el — mar sotétben, hogy
senki se lassa — a lakodalmi konyhara szant tylkot (Gjabban tor-
tat, siteményt is). Ez a szokds jocskdn nehezithette a szakacsnék
gondjat, hiszen a tydkok megkopasztasa, megtisztitasa is mas-
napra maradt. Ezzel egy idoben adtdk at a fiatal parnak szant —
csak Ujabban divatba jott — ajandékot is. A haziak a vendéget lell-
tették; az 1d6 a gyllé ajandékok megtekintésével, poharazgatédssal
telt. S a beszéd témaja mi méas lehetett volna, mint a holnapi nagy
nap? Szamtalanszor els6hajtottak, hogy csak j6 id6 legyen, el ne
mossa a lagzit az es6. Roppant fontos volt ez, mivelhogy — mint
latni fogjuk — a régi lagzi soran tobbszor is végig kellett vonulni
a koOzségen. Babonas hiedelmekkel igyekeztek hat befolyasolni az
idbjarast: a menyasszonynak tisztara kellett kaparnia a tanyért,
a csokoladémazas, toltelékes talat, hogy masnapra biztosan derdilt
legyen az ég.

3. ESKUVOTOL A MENYASSZONYBUCSUZTATASIG

Az eskiivd napjanak reggelén a menyasszony mar izgatottan készi-
16dott. Csinositotta magat. Megvolt ennek is a titka. Rozsas lavor-
ban kellett mosdania: részint hogy megszépiljon, részint meg hogy
asszonyi élete rdzsds legyen. A menyasszonyt régebben édesanyja
oltoztette; Gjabban ott forgolodott kordtte a varrondje is. Igy telt
az 1d6 déleldtt tizenegyig. A régi, szerda napi lagzikban altalaban
ekkor kezdddott a szertartas. Elobb a jegyzonél, mivelhogy a ha-
zassagkotés 1894 OGta nemcsak az egyhaz, hanem az allami szervek
elott is kotelez6. A ,polgari eskiivé” elott a kozséghazanal talal-
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kozott a lanyos, illetve a vélegényes hazbol kiilon-kiloén Kkiinduld
két lagzis menet. Akar egy iranybdl jottek, akar egyikik az Alveg-
bol, masikuk a Folvégbdl, ugy illett, hogy a menyasszony népe
érkezzék elobb a kozséghaza elé. Bent aztdn a jegyz0 a ndsznagy
tandk jelenlétében 0sszeadta az Uj part.

Hanem a polgari esketés utan még mindig kilon-kulon vonult
a két lagzis sereg a templomba. EI6l a menyasszony a maga nasz-
népével, utdna a vélegény a maga hadaval. Mindkett6t ciganybanda
kisérte végig a falun. A szokésok szerint a ,,Leddlott, leddldtt a
szénaboglya teteje”, a ,,Réten, réten, sej, az ipolypaszti réten”, a
,.De szeretnék hajnalcsillag lenni” s az ,,Elvdgtam az ujjam, jaj,
de f4)” kezdetii dalokat huzta. Meg az alabbit:

Ez a kislany akkor szép,
mikor koszor( van a fején.
Megy az isten hazéba,
raborul az Urasztalara.

Imakonyv van a kezébe,
régi szeretoje van az eszébe.
Péros csillag az égen,
ragyog a fekete szemében.

Mar minalunk soroztak,
nemsokara be is rukkolnak.
Kislany mondja az anyjanak:
viszik a babam katonanak.

Kikiséri a vasutra,

raborul a szeretdje vallara.
Isten véled, Juliskam,

tied leszek harom év utan.

Muzsikaval, énekszoval vonult a menet; Ki-kivalt bel6le wvalaki,
hogy kulcsos kaldcsot dobjon a bamészkodok kozé, jot huzasson
cimbordjaval a magaval vitt borosiivegb6l. S fol-folszallt a menet-
bol egy-egy jokedvli kurjantds is, megtoldva a végén egy ¢éles
asszonyi ,,ujujujujaj”-jal:
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Sargarépa, petrezselyem,
menyasszonyunk foldig selyem!

*

Aranybérany, aranykos,
eskiivore megytink most!

A templomba érve a menyasszony ¢s a volegény kiilon, ki-ki a sa-
jat padjaba Ult; csak akkor Kkeriltek egymas mellé, miutdn a pap
— ¢lobb a menyasszonyt, aztan a vdlegényt — az U(rasztalahoz sz6-
litotta Gket, hogy az egyhaz eldtt is kimondjak az igent. Am pol-
gari hdzassagkotés ide, templomi eskiivd oda, a vdlegény még ezek
utdn sem vihette &m a maga hazahoz a menyasszonyt! Mert a temp-
lomb6l a két sereg — az egyik menyasszonyostul, a masik, vble-
gényestul — a sajat portdjara vonult vissza. A lagzi legrégibb
(a harmincas években mar nem divo) szokdsai szerint a vdle-
génynek el kellett kildenie duruzsbdit a menyasszonyos hazhoz,
hogy ,.,kérjék ki a menyasszonyt”. F&l is kerekedtek, s alakoskodo
jatékkal koszontek be oda. ,,Még mieldtt helyet foglalnék, egypar
sz6t szblanek, tisztelt nasznagy uram” — mondta a vdlegény kiil-
dottje, s megkapva az engedélyt, versben adta ¢l6 jovetele okat:

En a seregemmel nagy messzirél jottem,
el vagyok faradva a nagy sietségben.
Amint kozeledtiink, én azt észrevettem,
hogy itt e hajlékban mulatoznak tébben.
Koveteket kildtem ide hevenyében,

hogy tudassak vélem, mi lehet ez itten.
Fel is kértem oket, hogy kérjenek helyet,
hogy seregemmel egyutt megpihenhessek.
Koveteim vissza aztat a hirt hoztak,

hogy itt, e hajlékban van csak szép mulatsag!
Es hogy minket itten szivesen fogadnak,
merthogy most értik el a varva vart hazat,
hogy itt megtalaljuk, amiért faradtunk.

Es ha azt megkapjuk, akkor odébballjunk.

Az odébballas azonban nem ment egykonnyen: a menyasszonynak
-ara” volt. A nasznagy ugyanis talalés kérdéseket adott fel a du-
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ruzsbaknak. llyeneket: ,,Hol nydl a csont luk nélkiil?”” (Megfejtés:
A tojashan.) ,,Mikor sziinik meg a mannahullas?” (Ha a kanasz
foldjére ériink.) Es: ,,Ki volt a legboldogabb ember a vilagon?”
(Adam, mert nem volt any6sa.) Es: ,,Menyasszonynak van, véle-
génynek nincs, a majomnak elé’-hatd’ van. Mi az?” (Az m beti.)
A megfejtéseket persze — hiszen hagyomanyozddd folkléranyagrél
van sz0 - rendszerint mindenki tudta; de hat a ,nagy messzir6l”
jott idegeneknek bizonyitaniuk kellett talpraesettségiiket. Ha ez
sikerlilt, a menyasszonyos haz nasznagya engedélyezte, hogy a vo-
legény atvonulhat a menyasszonyért.

A jo hirre folkerekedett hat a volegény haza népe, s vonult,
megint csak dal- és muzsikaszdval, vonult a sereg Vvégig az utcan
a menyasszony haza felé. Nagy hangon kurjantgattdk a nézelddok-
nek:

Ez az utca jaj de saros,
itt lakik a Kovéacs Janos!
Ujujujujaj!

Aki mirank bamészkodik,
az mihozzank kivankozik!
Ujujujujaj!

Régi, szdzadunkban mar nem divo szoké&snak, az utcadn valé tanco-
lasnak az emlékét Orizheti ez a kurjantas:

Ez a labam, ez, ez, ez,
jobban jarja, mint emez!
Ujujujujaj!

Vonult, dalolt, kurjongatott a lagzis sereg a menyasszonyos hazig.
Ott azonban bezart ajt6 s kapu fogadta Oket. Csak a talaldés kérde-
sek probajat elézdleg mar sikerrel kidllt duruzsbak keriilhettek be-
vilre, hogy - 1jabb és tjabb fejtoroket tegyenek f6l nekik. Jo
valaszok esetén aztdn megnyilt kis- és nagykapu, s bevonulhatott
rajta a voblegényes haz népe. Tisztességgel fogadtak, ledltették, bor-
ral, palinkaval kinaltdk a vendégeket. S kdzben Kkicsit konnyitettek
a bugyellarisukon is. A menyasszony ,,koszordsjanyai” ugyanis be-
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vittek ¢€s arulni kezdték a virdgot: a menyasszonyt jelképezd, rdzsa-
szin krepp-papirbdl készitett ,,r0zs&”-t s az aranyflsttel bevont roz-
maringszalat.

A virédg arusitasat verssel vezették be. Egy részlete igy szol:

Kedves nasznagy uram, vendégek vezére,
adja hat kalapjat, hadd tiizzem melléje.
Odatevesemért nem sokat kivanok:

egy tizest vagy huszast, azzal odébballok.
Adjanak hat tallért, ha nem tallért, pengot,
hagy vehessek én is egy szép selyemkendot.

A KkoszorGslanynak adott valasz, hiven a rigmuskedveléshez, szintén
verses formaban szélalt meg:

Lelkem teremtése, hat én mit mondjak,

ezen szavaidra miként valaszoljak.

Amint értem, itt a fizetést surgetik,

pedig azt a magyar nemigen szereti.

Ink&bb kdszont volna hozzank egy kancsoval,
amely tele volna valami jo borral.

Kedve mindenkinek, agy hiszem, jobb lenne,
ha abbil eloszor egy kicsit bevenne.

Kedves j6 angyalom, pedig most a bajon

Nem t’om hogy segitiink, igazan megmondom.
Mink messzirdl jottiink, utasok vagyunk,
apropénzink nincsen, nagyot nem valthatunk.
No de azért a sok faradozaséat

nem lehet elnézni, hanem a jutalmat

megadja mindenki, ugy hiszem, az arat.

Ne sajnalja senki érte koronajat!

E felszolitas utdn a koszoruslanyok egyike az Ujonnan jott vendé-
gek hajtokajara, ruhdjanak elejére tlizte — a mar ott levd vdle-
gényi fehér virdg mellé — a menyasszonyt jelképezé rozsasziniit
is. Masikuk kozben varakozén tartotta a tanyért, amelybe aztan
hullt a pénz. Ezt kovetben daloltak, tancoltak egy-két kort, bolon-
doztak. Fdleg a duruzsbak voltak nagy kopék. Igyekeztek meglopni
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a menyasszonyos hadz gazdasszonyait, hogy elvonuléban aztan majd
finek-fanak mutogathassdk az utcan, hogy ,.ezt foznek, azt foznek,
mindént foznek, csak hust nem foznek!” Ez a jatékos ¢évodés,
amelynek harag sosem lehetett a vége, hozzatartozott a lakodalmi
jokedvhez. Az a szokas is, hogy a menyasszony kikérése elott meg-
nézték a menyasszony 4&gyat, s igyekeztek szalmat csempészni a
vankosok k0zé, hogy aztdn megjatszhassdk a meltatlankodat:
»llyen agyért nem fizetlnk!” Arra a szokasra, hogy a menyasszony
agyat és hozomanyos ladajat a lagzis menet keretében szallitsak
at a volegényes hazhoz, adatk6zl6im nem tudtak példit mondani;
ez az elem valoszinlileg még 1900 elott kopott ki a lagzi dramatur-
szonykikérd szoveg utolsé sorai perdontden igazoljak. Hangzott pe-
dig ez a biblikusan szép, a vOlegény nasznagya altal elmondott
szoveg ekképpen:

Megtekinté egykor az Isten mindazt, amit teremtett, mindent
jénak latott, de az embernek egyedll val6 életét nem latta jonak.
Igy szolt: »Nem j6 az embernek egyediil élni«, és monda: »Szerzek
neki segitotarsat, mely mindenkor ovele lészen«. lde céloz az isteni
lélektol vezéreltetett Szent Pdl is, midon azt mondja, hogy minden
embernek tulajdon felesége és minden asszonynak tulajdon férje
legyen. Mert sokkal jobban van kettonek dolga, mintsem egynek,
mert jaj az egyedulvalonak. Ezen atyankfia is nem kivant a ma-
ganos életben élni, hanem Isten torvénye szerint kivant magénak
olyan tisztességes személyt, kibe’ szive-lelke megnyugodna, mert azt
mondja bdlcs Salamon, hogy az okos asszony olyan az & férjének
hdzaban, mint az ezist fundamentumon all6 aranyoszlop. Illyet
instalunk mink kigyelmetektol: ne sajnaljak kigyelmetek nekiink
altaladni a mi menyasszonyunkat &gyaval, ladajaval és minden
hozza tartozandéjaval. E sz6 mondasom.”
pen tikrozi a parasztkultira emberi méltosagat:

»Elhallgatom  kigyelmednek sok szép beszélgetéseit, amelyekbol
megértettem kigyelmednek minden kivansagat. EI még az a min-
deneket igazgatd6 mennyei felség, ki konnyen megcselekedhette
volna, mint az angyalok seregét egy summaba eloallitotta, ugy az
emberi nemzetet is eloallithatta volna, de mivel az emberi nemzet
egy szivbol szarmazott, ugy tetszett az a bolcs teremtonek, adand-
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juk héat kigyelmeteknek ezen leanyzot agyéval, ladajaval és minden
hozza tartozanddjaval egyitt, de nem labnak, mert nem labnak te-
remtetett, sem fejnek, mezt nem fdbdl vétetett, hanem feleségnek
vagy felesegitségnek, hogy azt mint tulajdon testét, Ugy szeresse,
mint tulajdon magat. — E sz6 mondasom.”

A Kkiadas utdn a menyasszony bulcsuztatasa kovetkezett. Duruzs-
baja — mert ennek feladata volt a bucslztatas — igy kezdte a ver-
sét:

Vajda, hegediidnek sziinjon meg zongése,
a cimbalomnak is sziinjon meg pengése.
Mezt bucstizasomnak most lészen kezdése,
legyenek csendesen, mig lesz végezése.

,»Ezutdn mindig versbe, rigmusba éblcséztatta apjatd, anyjato,
testvéreitd, janybardtaito” - mondja nagyapam, akinek emlékezeté-
bol (bar az egy terjedelmes vofélykonyvet Orzott meg) ez a szoveg
éppen Kkiesett. S itt — elnézést kérve szigord néprajzosoktol a szak-
mai szentségtorésert —, mivel a menyasszonyblcsiztatd a lagzi
egyik cslcspontja, hadd ne érjem be a téredékesen fennmaradt
helyi és hiteles anyaggal. Hadd idézzek néprajzi kiadvanybol egy
olyan bucslztatét, amely ugyanigy kezdédik, mint a pasztdi tore-
dék, s amely valoszinlileg ugyanigy a Davidné Soltaraiban 1790-
91-ben lejegyzett OsszOvegre vezetheté vissza, mint a mara ho-
malyba veszett ipolypasztoi versezet. A kozOs eredet alapjan Ugy
vélem, az idézend6 s az elfeledett ipolypéasztéi szoveg kozott
lényegi kiilonbség nem lehet. Ezt eldrebocsatva, kovetkezzék most
a menyasszonybucsuztatas rekonstrualt képe:

Zeng a bacstszavam, s hullanak kénnyeim,
most toletek bucsuzok, kedves jo sziileim.
Felséges Uristen, vildg teremtdje,

tekints te ezen jO, s kedves sziilékre,
harmatként hullasd aldasid fejukre,

kik &ltal engem a vilagra helyeztél,
mindezekert halat adok néked,

és aldom 0rokké szent gondviselésed.
Hozzad fordulok, kedves édesanyam,

ki voltal nékem hii gondozOm és dajkam.
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Kedves édesanyam, tudom, mint szerettél,
jora tanitottal, a rossztol féltettél,

és most pedig engem szarnyamra eresztettél.
Azért, jo édesanyam, mielott indulok,
konnyezo szemekkel kebledre borulok,
bocsanatot kérek, kedves jo sziilbanydm,
mert sokat bantottalak az életem folyaman,
kérlek az istenre, bocsasd meg ezeket,

hogy el ne veszitsem én szegény lelkemet.

Edesanyjahoz megy, és megcsokolja.

Kedves édesapam, legelso szavamat,

én hozzad intézem bucsuzasomat,

ki engem taplaltal, ruhaztal és szerettél,

Iégy mindezekért aldva az Istennél.

Sok bu nyomta szived, hogy engem boldogga tegyél.
Istennek szépen felneveljél

tiszta erkdlcsokben, igaz munkéssagban.

Bocsass meg nekem, draga jo apam,

ha megbantottalak életed, folyaman.

Apjahoz megy, és megcsokolja.

Kedves testvéreim, él ne feledjétek,

mily tiszta szivbol eddig szerettelek.

Szeressik eztan is egymast, bajban és 6romben,
el ne feledjlik egymast egy egész életben.
Egybe szeressétek draga jo sziildinket,
helyettem is, kérlek, szolgaljatok oket.

Aldjon meg az Isten, a mennyei atya.

hulljon mindnyajatokra az ég harmata.

Testvéreihez megy, ¢s megcsokolja Oket.

Kedves leanypajtasim, most hozzatok fordulok,
hogyha ratok nézek, szinte felvidulok.

Most mar seregtektol mas utra indulok,

éppen ezért egy kicsit most basulok.
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Nem lesz mar t6bbé maradasom,

férjem héza felé lészen utazdsom,

ahogy férjem akarja, ugy lészen jarasom.
Jaj, de hamar elmult az én leanysagom!
Adjon az Isten nektek is hii part,

szivbol szeretett, szerelmes hites tarst,
tarsaitokkal soha el ne hagyjon,

s egykor orszagaba magaba fogadjon.

Pajtasaihoz megy ¢és megcsokolja Oket.

E konnyes, sirdssal-rivassal kisért blcsuztatd utdn a menyasszonyt
végre 4tadtdk a vOlegénynek, aki indult volna vele hazafelé. Am
csak indult volna, mert a kapuban a menyasszony vendégei alltak
el utjat, sokszor karokkal folfegyverkezve, s nem hagytdk Kkinyitni
a kaput. Mint a lagzinak annyi mozzanata, tréfds szokas volt ez is.
Vagy tan azt az Osi hagyomanyt Orzi, hogy az elvett leanyt meg
kell venni? A legények ugyanis csak bizonyos valtsagdij fejében
engedélyezték az elvonulast; a kapott pénzt pedig a lagzi utani na-
pokban a kocsméaban elmulattak.

4. A MENYASSZONY BEFOGADASA

A kapu Kinyitdsaval a menyasszonykikérés nagy, érzelmes ceremo-
nidja befejez6dott, s megkezdédott a menyasszony atvitele a vole-
gényes hazhoz. (Itt jegyzem meg, hogy az eddig leirt — az eski-
vOt6l a menyasszony kiadasaig ivel6 — jelenetsor az ipolypasztoi
lagzis hagyoményoknak a legrégiesebb rétegét képviseli. A har-
mincas években a lagzis szinjaték némileg egyszerlisodott: az eskii-
vorél mindkét nasznép a menyasszonyi hazhoz ment, S azon nyom-
ban, duruzsbak kildését s egy utcai vonuldst megtakaritva kérték
ki a menyasszonyt.) Vendégei kozil a Kkiadott menyasszonyt rend-
szerint csak a koszorUslanyok kisérték el a volegényes hazhoz.
Vonult tehat ismét a lagzis menet, végignotazva az utcat. Csak la-
kodalomkor énekelt, tehat a sz6 szoros értelmében lagzis notat
adatkozldim csak egyet tudtak emliteni (az ,,Edesanyam, adjon
isten jO estét” kezdetiit), azt viszont allitjak, hogy menyasszonyéatvi-
telkor az ismert ,,Kaposzta, kaposzta, téli, nyari kaposzta” kezdetl
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dal jarta. Eltelve a menyasszony megszerzése altal Kivaltott bliszke-
ségtdl, a menet nem fukarkodott a vidam kurjantgatasokkal. Cél-,
tablajuk, legyen szd dicséretrl, pajzankodasrol vagy csufolodasrol,
sokszor maga a menyasszony:

A menyasszony jaj, de szép,
véle halni szeretnék!

*

Esik eso, hull a dara,
fazik a menyasszony fara!

*

Hazaériink nemsokara
apré piros pogacsara!

A hazaérés azonban nem mindig zajlott bonyodalmaktol mentesen.
Egy tjabb alakoskodd jaték szerepléi bukkantak fel: ,,Gtonall6”
legények, akik kotéllel, lanccal ,,ekotorik az utat”. A tovabbhala-
dasért a volegénynek fizetnie kellett; a valtsagdij ez esetben is
a kocsmaba vandorolt. Tdaljutva az akadalyon, folytatta Utjat a
menyasszonyt kiséréd sereg, amely a vOlegényes hdz udvardba egy
jellegzetes lagzis nétaval vonult be:

Edesanyam, adjon isten jo estét,
meghoztam a kékényszemii menyecskét.
De nem azért hoztam el, hogy szeressem,
édesanyam kdnnyebbségit kerestem.

Az udvarba lépve kezdetét vette a lagzi egy Ujabb szakasza,
a menyasszony befogaddsa. A vdlegény sziilei: Oromapa ¢€s Orom-
anya s rokonai fogadjak az Uj csaladtagot. Az (j hazaspart a du-
ruzsba verssel kdszonti (elhangozhatott ez vacsora alatt is):

Uj hazasok, a te szivetek egy légyen,
melyre a szeretet rozsalancot tégyen.
Paros élteteknek 6hajtott gyimdlcse
kivansagtokat mindenkor bet6ltse.
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Hogyha pedig néha kddbe borulnék is,
egyik a masiknak legyen védo paizs,
hogy bétran éljetek a vilag zajaban,
soha ne vegyetek részt annak bajaban.
Férj, mint batrabb szivii, légy paizs, védelem,
te pedig, feleség, 6rom és szerelem.
Hiiséget egymasnak szivbol mutassatok,
igy lészen az Isten &ldasa rajtatok.
Férj, feleség, egyutt sokaig éljetek,

férj, feleség mindig boldogok legyetek.
Boldogok, 0, szazszor,

ezeket kivanom

szivembol tinektek.

Befogadaskor  érdekes  miveletekkel igyekeztek  befolydsolni a
menyasszony sorsanak, viselkedésének majdani alakulasat. Az 6rém-
anya mézzel fogadta: édes élete legyen. Az udvaron fol Kkellett
rugnia egy vOdor vizet. Okat és céljat adatkozldim tobbsége ma
mar nem tudja; egyikik szerint azért volt erre sziikség, hogy
a menyasszony majd ,.kénnyen sziiljon”. Eletadd, 6si elem a viz,
a parasztemberek archaikus hiedelmeket 6rz6 tudatdban Gsszekap-
csolodhatott a magzatvizzel 1is; foltételezhetben innen a szokas.
Miel6tt a menyasszonyt bevezették volna a hazba, s kiiszbbre egy
négy-ot éves filgyereket fektettek — szivesen vallalkozott a fola-
datra, mert markat egy-két korona (tbtte érte —, akit a menyasz-
szonynak keresztiil kellett 1épnie. Ezzel azt igyekeztek -eldsegiteni,
hogy a menyasszonynak legyen majd gyereke; masok szerint hogy
az elsosziilott fia legyen. Mivel a régi nagycsaladi szervezetben
elsérendli szempont volt, hogy az U(j csaladtag dolgos, hazias
legyen, a munkahoz valdé viszonyanak alakitasardl sem feledkeztek
meg. A lakodalmi konyhadra vezették a menyasszonyt: forgassa meg
a hust, keverje meg az ételt.

5. VACSORATOL HAINALIG
Mire a menyasszony atvitelén és befogadasan talestek, estébe for-

dult mar az id6. Egy-két kor eltdncoldsa utdan kezdték hat folszol-
galni a lagzis vacsorat. Az ételek behordasa a duruzsbak és a ro-
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kon legények feladata wvolt. El6tte azonban a duruzsba asztalhoz
invitalta a vendégsereget:

Uraim, az asztal meg vagyon teritve,
kés-, tAnyér-, villaval el vagyon készitve.
Jonnek az étkek itt sorjaba,

ez a sok vendég nem Ul itt hiaba.
Vofények étkeztek hires Perzsiabol,
kovetul kildottek engem Szittyabdl,
nehogy az étel az asztalon elhiljon,
felmelegitési dologba keruljon.

Tessek mindnyajuknak helyre telepedni,
igy a muzsikus is meg fog melegedni.
Ami tolem telik, mindent elkévetek,

j6 étvagyat! Egyetek, egyenek kelmetek!

Miutdn mindenki a helyére telepedett, UGjabb rigmus kovetkezett.
Részint az U] parra irdnyitotta a figyelmet, részint pedig afféle
vacsorakinalo volt:

Kezdetben teremte Isten mindeneket,
akkor teremtette az emberi nemet.

Az Atyaistennek o szent aldasabol

szerez part, ki akar, szent akaratjabdl.
N. N. szerzett maganak part,

mert 6 egy jO lednyt a szivébe zart.
Egybe is kototték elottiink magokat,

kiket mi tisztellink mint 0j hazasokat.
Hogy ez igaz, annak itt a jele:

a hazigazdanknak elso tal étele,

melyet szivesen ad, és igen ortl,

hogy ily sok szép vendéget lat asztala kordil.
Tessék, ebbdl tehat mindnydjan egyenek,
j6 étvagy-, gusztussal, kivanom szivesen.
De mielott hozzanyulnank a kandlhoz,
Istenhez az égbe’ ekképp imadkozzunk.

A folallva elmondott ima utdn a nasznép végre hozzalathatott
a vacsorahoz, amely mindig levessel kezd6dott. FOlotte a duruzsba
ezt a verset mondta:
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Itt van az elsé tdl, jo levest behoztam,

és hogy el ne ejtsem, mindig imadkoztam.
Szakdcsnéval jol megfiiszerszamoztattam

bors-, gyémbér-, safrannyal, még meg is s6zattam.
Orolok, ha talat viszem ki iresen,

igy a vendég gyomra nem marad éhesen.
Lassanak hat hozza, uraim, de frissen,

j6 apetitussal, kivanom szivesen.

E sz6 mondasom.

A vacsora szertartdsahoz hozzatartozott az a szokds is, hogy
menyasszonynak és vllegénynek - bizonyitva megpecsételt sorsko-
z0sséguket — egy tanyérbol kellett ennie. A levest tylkhas, kakas
kdvette; természetesen megint tréfas hangl kindlgatd vers Kkisére-
tében:

Behoztam a kakast egész tarajaval,

Jjo puhara fozték apro rizskasaval.

Nem gondolta volna tegnap szegény,

mikor kukorékolt a szalma tetején.

De én tudtam, fentem fogam réja,

mert sokat beszokott a buzas kamréba.

Meg is hizott biz’ ez, barhogy esett, mindég,
jol is lakhat ebbdl ez a sok szép vendég.
Kedves nasznagy uram, ram is legyen gondja:
nézze, nasznagy uram, milyen nagy a combjal

Diszn6t a régi lakodalmakban nem vagtak. Helyette marhahlst
szolgaltak fel. Folotte — nagyapam mar mondja is — ez a rigmus
jarta:

Gyenge borjucskanak hoztam most a hasat,
ki ily koran lelé szomoru halalat.

Alig élhetett még tizennyolc éveket,

és ime, ily koran ért mar gyaszos véget.
Aszongyak, foga se volt még szegénykének,
tiz éve, hogy blcsut mondott fél szemének.
De a mésikkal is mindhiaba nézett,

hacsak kdlcson nem kért mastol papaszemet.
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De mar akarhogy volt, mégis ime, végre
kerllt faradt teste im, nagy tisztességre.

A maga huasabol egyik meg a torat,

azutan meg ki-ki igya meg a borat.

Te meg, cigany, vedd fol a hegediid vondjat,
hazd el a kisborju gyaszos indulojat.

E sz6 mondasom.

Lévén Ipolypasztdé 0Osi szOlotermesztd kozség, régi boros falu,
a Vvacsoraasztalra bdségesen keriilt itoka. Minél tobbet hajtottak
ol beldle, annal meggydzdbben bizonygathattak, hogy:

Bort iszik a magyar, nem pediglen vizet,
kocsmaba a sorért csak a német fizet.

Bor az igazi nedv, abba van a virtus,

mas minden rossz lorét verjen meg a Krisztus!

Ismerték az ,Isten mondja, Noé fiam, Noé, kostoljuk meg, hogy
a bogyd j6-€?” kezdetii bordalt is. Meg az alabbi, tréfas hangulatba
hajlo rigmust:

Szivvidamitasul Isten a bort adta,

amint ezt Szent David zsoltarban megirta.
Azért j6 gazdank is hordojat kiszivta,

tele kancsé borat ide folhozatta.

E borbdl, uraim, mindnyajan igyanak,

a lakodalomban vigan mulassanak.

Uritsék a kancsot, el ne aludjanak.

hanem a vofélynek egy kis borocskat adjanak.

Erre megkinaljadk a vOfélyt is. Poharat iritve egy pitydkas jelene-
tet jatszik el:

Te bor, hol vetted ezt az erot,

mikor az én szam ilyen vakmerd?

A minap is velem mit nem cselekedtél,

a kocsma elott az uton keresztbe fektettél.
Katonasan tartottam én az én derekamat,
mégis szertehanytad gorbe labaimat.
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De most tudd meg, mi az katonarégula,
mars be az 6rokos aristombal

Ezzel a duruzsba folhorpinti borat.

A vacsora, mondja nagyapam, ,,bosigés vot, ha nem is olyan pa-
rédés, mint mama”. Siitemény, torta helyett a szazad els6 harma-
daban még kasat szolgaltak fol. A félétte mondott rigmusnak mar
csak a végét Orizte meg az emlékezet:

Ne hagyjuk el mink se apaink szokasat,
A vacsora végin egyink egy kis kasat!

A fahéjjal, mazsolaval, cukorral megszort csemegének foleg a gye-
rekek oriltek. Mivel a késa a vacsora Vvégét jelezte, ugy illett,
hogy a nasznép tagjai kisebb pénzdsszeggel jutalmazzak a szakacs-
n6k faradozasat is. Erre a ,k&sapiz” szedése nyujtott alkalmat.
A késa foltalalasakor a gazdasszony vagy a ,,futkosé” (vizhordo)
bepdlyalta a kezét, mintha azt megégette volna, s jajveszékelve
panaszolta — vagy helyette versben a vOfély mondta el -, hogy
orvoshoz kell mennie, ,,pizre van sziksige, hat csak adakozzanak
neki”. A gazdasszonyok faradozasat azzal is jutalmaztdk, hogy
vacsora befejeztével tancba invitdltak o6ket. A ,,gazdasszonyok
tanca’-t régen tobbek kdzott az aldbbi dudandta dallaméra jartak:

Nincsen nékem feleségem,
de minek is volna nékem?
Nem tudnéam gondjat viselni,
csak a lanyokat szeretni.

Vacsora utan aztan folyt a tanc. Mar a szazad elején is a kdzismert
csardast rophattdk; régibb, igazan népi tanchagyomany nyomait ma
mar nem fedeztem f6l. Hont varmegye monografiajabdl azonban
tudjuk, hogy a XIX. szdzadban az Ipoly menti magyarok tanca még
a kozkedvelt ,,hontyi kopogds” volt. Lassi {itemi{i, kurucos zenére
jartdk, hol 6sszedlelkezve, hol meg kilon-kilén a parok, hangos és
pajzankodd kiszdlasokkal:

Ipolyt6l a Garamig,
szoridd labam hajnalig!
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Ez a hagyomany szdzadunk els6 harmadéara elhalvanyult. Az ének-
Iés szokasa szerencsére szivésabbnak bizonyult. Ahogy emelkedett
a hangulat, ugy lett egyre hangosabb a ndtaszé is. Mit énekel-
hettek? A kimondottan lakodalmi dalok mellett sok-sok alkalom-
hoz nem Kkotott mulaténotat. A férfiak legszivesebben a katonaélet-
r6l. A rukkolds nemcsak az otthontol valo elszakadast hozta maga-
val, hanem a kényszerli bucsuzast is a szekfl-szép lednyoktol, elsd
szeretotol, kedvestdl, akinek emlékét a messzi tdvolban melengetni,
orizgetni kell nagy-nagy hiliséggel, igaz, hiv szerelemmel. Ezt az
élménykort igy hagyték reank a dalok:

A zselizi sorozéra sit a nap,
megjottek a vizitalo tiszt urak.
Vizitalo féorvos ur szavara
Iéptem be a vizital6 szobéba.

Mikor engem kilenc orvos vizitalt,
egyik elment, a mésik elémbe allt.
Egyik nézi gyonge testem allasat,
masik irja babam szomorusagét.

Ha én egyszer tiizes mennyko lehetnék,
a zselizi sorozéba beutnék.
Agyonvagnam azt a betyar féorvost,
aki engem katoné&nak sorozott.

*

Sej-haj, egy asszonynak két elado lanya,

egyik szekfii, masik majoranna.

En a szekfiit valasztom magamnak,

sej-haj, ha meghalok, a siromra jé lesz koszorunak.

Sej-haj, katona sem lettem volna soha,

ha a biré huncut ne lett volna.

Megallj, bird, kerllj a kezembe,

sej-haj, felakasztlak az akacfa lombos tetejére!

*
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Nincs édesebb, nincs édesebb a fekete szélonél,
nincs kedvesebb, nincs kedvesebb az elsé szereténél.
Mert az elsot felejteni nem lehet,

mig engemet a fekete fold ala nem temetnek.

Ha elindult, ha elindult ez a gozos, hadd menjen,
énutdnam, énutdnam senki ne keseregjen.

Aki pedig énutanam kesereg,

azt a kislanyt, azt a kislanyt a jo Isten aldja meg.

*

Az én csardas kis kalapom felakasztom a szogre,
harom allé esztendeig nem teszem a fejembe.
Majd folteszem oktober ho elején,

szabadsagos kek nefelejcs lesz a tetején.

Tiszan innen, Dunan talon van egy karé leverve,
ahhoz van a kis pej lovam kétdféke megkotve.
Kantérszara hosszura van eresztve,

ne sirj, kedves kisangyalom, nem leszel elfelejtve.

*

Szazados Ur azt mondja a bakanak,

ne menj haza, maradjal itt zupésnak.

Harom aranycsillagot fogsz kapni a gallérodra,
egész szazad hallgat a komandodra.

Szézados Ur, kdszondm a josagat,

adja mésnak azt a harom csillagjat!

Van énnekem odahaza kokényszemii galambom,
annak a két szeme az én csillagom!

A fenének aranycsillag, ugye, koma, ugye, sogor? Haza, haza
a babankhoz! Leényok kozt a legszebbik, leanyok kozt a legjobbik
ki mas, mint a galambom?

Kis pej lovam. Raro,

leesett a patko a labard’,

barna kislany maj’ megvasaltatja,
hej, mer hozza jarogatok rajta.
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Kis pej lovam. Raro,

igyal, itt a valyo,

barna kislany hozott bele vizet
a szoke Tiszarol.

Hej, barna kislany, barna kislany! Leanyok kozt csoda 6, ékes-
fényes dragakdé! Malyvam, violam, szekfiim, ibolyam! Sej, a ro6zsam,
az én rozsam...

...Az én rozsam tejbe mosdik, nem vizbe,
toriilkozik rezgonyarfa levélbe.

Mert a rezgdnyarfa, csipkés annak a levele,
babam karjan elaludtam az este.

Harom éjjel nem aludtam egy orat,

mindig 6leltem a babadm derekat.

Ejfél utan reggel zsibbadt el a jobb karom,
a bal karommal 6lelem a babamat.

lgy sillyedt-emelkedett, a kedélyallapot valtozasait kovetve, a dal;
sz6lt halkan-busan vagy éppen dacos Kivagyisaggal, csizmadobogas
és asztalverések kozepette. Ha belefaradtak, jatékokkal, alakosko-
dassal, ujabb rigmusokkal mulattak az id6t. A ,,forddjj, bdha’-t
a fiatalabbak jatszottak. Egy legény belelilt egy karszékbe, s hatul-
r6l valaki zsebkendbével meglegyintette: ,,Ford6jj, boéha!” Mire az:
,-Addig nem fordolok, mig N. N. még nem csokol!” A megnevezett
ledny, pironkodva bar, de megtette. Fdlszabaditotta a jaték a lefoj-
tott — s a fogyasztott bor aranyaval egyenes aranyban novekvd -
érzékiseget, melynek a lagzi A&ltal megengedett cs6kos megnyil-
vanulasait nagy nevetés, jokedvii visongas kisérte.

Nem maradhattak ki a sorbdl a hangulat emelkedtével azok
a dalok sem, melyekkel a ferfiemberek a csapodar, a ,rossz”
lanyokat vették nyelvikre:

Allj meg, kislany, barna kislany,
hadd beszéljek tevéled.

Azt akarom megkérdezni,

szeretsz-e még engemet.
Emlékszel-e szavaidra, mit mondtal,
mikor nékem paros csokot osztottal?
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Ez a kislany, barna kislany
hova megy? A templomba.
Feher szoknya, vasalt szoknya
vagaodik ki aldla.

Az asszonyok azt beszélik feldle,
huszonhatos baka a szeretoje.

Ez a kislany, barna kislany

kifeklidt az udvarra.

Elloptak a, ellopték a

fehér vankust aldla.

Ez a kislany nem vesztette nagy karat,
nagy a fara, kikeresi az arat.

Szokas volt, hogy a menyasszonynak, miutdn Uj otthonaba vezették,
sopriit nyomtak a kezébe, tegyen vele egy-két haziasszonyi moz-
dulatot. A szlntelen tevés-vevésre alapozott paraszti téarsadalom-
ban ez az 0j asszony munkaerkdlcsét volt hivatva erdsiteni. Jaj
volt annak a lanynak, aki hajlott a hanyagsagra! Az ilyentdl inkabb
menekiljon az ember:

Addig jarok, mig a szememre latok,
mig egy strii erdore nem talalok.
Stirii erdo, ihaja, kézepébe kaszarnya,
abba leszek harom évre bezarva.

Elvenném én a kend lanyéat, a Marcsat,

ha ki tudné sép0orni a szobajat.

A kend lanya, a Marcsa, bukkelszoknyas kisasszony,
nékem pedig dologra kell az asszony.

Hanem a lednyok sem maradtak am némék! Fenn hordja az orrét
a férfi népség?! Hat tudjak csak meg:

Nem mind legény, aki magéat annak tartja,
csak a priccses nadrag mutat rajta.

Nem tudja a szénat rendre vagni,

mégis a taknyos a lanyhoz akar jarni.

Lehet ezt a notas vitat valasz nélkidl hagyni? Vissza kell vagni,
a nemjojat ennek a vilagnak! S mar harsant is a felelet:
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Nem mind leany, aki magéat annak tartja,
csak a slinges szoknya mutat rajta.

Nem tudja a réntast megkeverni,

mégis a taknyos férjhez akar menni.

Van persze ezek kozott az évodd dalok kozott olyan is, amely
egyardant csufolja a legényt, aki szerelem helyett (gyefogyottan
aluszik, s a leadnyt, mert az Kicsike, torékeny, feérfiember erejére
szorul6 teremtménye e foldnek. Egymas hibainak kdlcsonds beisme-
rése véget is vet a dalos civddasnak:

Zold erdobe jartam, cédrusfanak a tévébe,
jartam a rozsdmhoz, almodtam is az 6lébe.
Mikor folébredtem, akkor jott a szerelem eszembe,
jartam a rozsdmhoz, almodtam is az 6lébe.

Még azt mondjak, sej-haj, icike-picike a babam,
ha tancolok véle, nem is illik az énhozzam.
Sebaj, kisangyalom, akarmilyen icipici vagy,
szabad a szerelem, igy is, Ugy is az enyém vagy!

Osi eleme a magyar népi szinjatszasnak a szarvashoz, gélyahoz,
lohoz fiiz6d6 allatalakoskodas. A loalakoskodas — bar kozépkori
egyhazi rendelkezések tiltottdk — Ipolypaszton is  fennmaradt,
s szerves része volt a régi lagzi noéta- és tanckozi szineteinek.
A lagzis hédznal bamészkodd, ,,ablak ald jar6” legények ,,lovat
csinaltak”. Oten-hatan ponyva alatt egymas derekaba kapaszkodva,
meghajolva alkottdk a 10 testét; az eldttiik allo legény pedig zsék-
bol, tarisznyabdl formalt Iléfejet viselt. A lovat egy ,,maskaras”
(maszkos) legény vezette be a lagziba, s vAsari jelenetet jatszva
arulni kezdte az allatot. Az alkudozas vége mi mas lehetett volna,
mint aldomas? A ponyva alatt a legények kezében kézrél kézre
jart a borosiiveg. Tavozaskor Utravalot is kaptak: ételt, italt.

A szinjatékot tetszés szerint kovethette UGjra az ének, Ujra a tanc.
Szuneteiben a duruzsba igyekezett szérakoztatni a nasznépet,
tobbnyire megverselt Otestamentumi torténetekkel. Kozllik egyet -
valoszintileg csattand0s vége nelkil - nagyapdm emlékezete igy
Orzott meg:
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Otestamentombol van bizonyitvanyom,
hogy legvénebb ember vagyok a vilagon.
Tudom, nem hiszik el a tisztelt vendegek,
osmertem Adamot fiatal legénynek.
Mikor Addm apdnk ndiil vette Evdt,

én voltam a véfeély, kaptam szép bokrétat.
Mert megcsdkoltam a menyasszonyt a laban,
ezért ram sokaig haragudott Adam.
Mikor Adam fia, Kain vandorld lett,
senkitol se kapott se szallast, se helyet.
Nincs bizonyitvanya — ez volt a felelet,

én irtam szegénynek egy jo Utlevelet.

Az 6z06nviz alatt igy maradt meg éltem,
hogy Noé komammal én ésszebeszéltem.,
Segitettem neki a barkat csinalni,
hogyha ez nem igaz, lehetek akarmi.

Az Araréat hegyén, ha fagyott a holé,
sokszor szankdztam ott én, s az 6reg Noé.
Sokszor foldontottem Szemet és Jafetet,
ilyenkor az Oreg jéiziit nevetett.
Pincéjébe sokszor elhitt Noé koma,
kivalt ha jo boven termett a paskoma.

Ha a nasznép kifljta magat, a ciganyok Ujra razenditettek a talp-
alavalora, vagy az asztaloknal huztak a lagzis had flilébe a ndtak
sordt. Mert hat: szerelem, szerelem, atkozott gyotrelem! Mert hat:
csapodar a jany! Mert hat: meg kell a szivnek hasadni! Mert hat:
hidba — szazszor is! ezerszer is! —, hidba hogy:

Nyilnak mar az orgonaviragok,

sej, tavasz akar lenni.

Azt hallottam, kedves kis angyalom,
hogy nem akarsz szeretni.

Szeress, kis angyalom,

hogy ne legyek arva,

hogy ne mondjék rélam a faluba,
mért van a szivem gyaszba.

*
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Vartalak az este, babam, sokaig,

nyolc 6ratol egész kilenc 6raig.

Nem gyoztelek varni, babam, ne is gyere mar,
mas Ul az 6lembe, ha te megcsaltal.

De szeretnék szert tenni egy csikora,
de még jobban egy piros-barna kislanyra.
Kék a szeme, két orcaja piros langgal ég,
faj a szeretomnek a szive, ha ra néz.

*

Edesanyam, de vig voltam azeldtt,

mig eljart a szeretom a haz elott.

De mi6ta nem jar erre a régi babam,
édesanyam, még a nap sem Ggy sit ram.

Megy a kocsi, porzik az Ut utana,

harom kislany 0l a kocsi faraba.
Harmadiknak nincsen apja, sem édesanyja,
egész héten rajtam ragyog a csokja.

*

Nincsen csillag, mind lehullott a foldre,
nincs szeretom, mert elhagyott orokre.
Stirti eso, zaporesé hull a magos egekbdl,
boldogtalan csak én vagyok egyediil.

Blra, bdra, bubanatra szilettem,

nem igazi anya nevelt tel engem.

Mostoha volt, mostoha volt, mostoha a vilag is,
szaraz agon elhervad a virag is.

Ugyanigy folyt a lakodalom a menyasszonyos haznal, azzal a Kki-
I6bnbséggel persze, hogy ott nem volt jelen se a menyasszony, se
a vblegény. Eppen ezért hajnal felé a lanyos sziildk nasznépiikkel
egyutt folkerekedtek, ,ké&nlatdba” mentek a vdlegényes hazhoz.
A sz6 helyes formaja egyébként ez: ,kérlat6”. Arra utal, hogy
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korabbi szazadokban a ladnyos haz nasznépe az egykor kotelezd
menyasszonyfektetés (elsd0 egylitt halds) utan kereste fol a vo-
legényes hézat, megnézni, milyen kar esett a menyasszony lanysa-
gan. Mindezt konyvekbdl tudom; a menyasszonyfektetés mozza-
nata adatk6zl6im szerint mar a szazadeldn sem volt része a tulaj-
donképpeni lagzinak. A latogatds célja mindenesetre az maradt,
hogy lathassak a sziil6i haztél kiadott menyasszonyt. Tudta ezt a
vOlegény nasznépe is, ¢éppen ezért tréfds alakoskodéssal igyekezett
félrevezetni a latogatokat. Az igazi helyett almenyasszony jelent
meg: fiatalember rossz asszonygunyaban, bekormozott arccal. Ne-
vetést, szOrnyiilkodést  kivaltva, félreértheté  mozdulatoktél sem
tartozkodva illegette-billegette magat a karlatoba érkezettek elbtt,
akik aztdn nyelhették a megjegyzéseket: ,,llyen ményecske Iétt a
menyasszonyotokbd, vigyiték vissza, nekink nem koll!”

Hanem aztan csak megkerilt a valédi menyasszony. Apja, anyja
neveben megkonnyebbilten Udvozolték a Menyasszonylatd  cimi
rigmussal:

Te vagy az a galamb, ki szarnyadra keltél,
atyadtél, anyadtél messzire keltél.

De a j6 anya, jO anya nem rest,

tegnap Ota téged mindig keres.

Eppen most talalt meg szive nyugalmara,
mert paroddal egyutt épségben lata.
Ezutan is kivanok friss, jo egészséget,
egymashoz tinéktek engedelmességet.

En azt kivanom, szeressétek egymast,

igy szall tireatok Istentol az dldas.

Ezutdn egyutt mulatott, tancolt, énekelt mindkét lagzis sereg.
A lakodalom e szakaszanak is volt régente egy szertartasszer(
része. A népi emlékezet mar nem tud rola. Hont varmegye monog-
rafidgja szerint azonban a mult szdzad végén Ipolypaszton sajatos
szokas volt a ,,menyasszonymaj-siités” vagy mas néven ,hajnaltiiz”.
A nésznép az utcdn vagy a lagzis hdz udvardn szalmatlizet téncolt
koral, s azt a menyasszonynak &t kellett ugrélnia. Manga Janos
néprajzkutaté szerint a szertartds azt célozta, hogy minden olyan
kotelek, amely az ifji asszonyt kordbban mashoz flizte, egyszer
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s mindenkorra elégjen. Valoszinlileg a tancot kovetden érkezett el
a nagy pillanat: bekototték a menyasszony fejét. A jelképeitdl vald
megvalast, az asszonyi fokotohoz jutast jokivansagokkal megtlizdelt
vers Kisérte:

Latom, hogy a fejed koszorut szalajtott,
mint liliom, aki levelet hullajtott.

De mas fejkotot kell viselned néked mar,
hogy mondhasson ratok a nyelvem szép aldést.
Szerencse mint f6 kincs koztetek lakozzék,
és balra toletek sohasem tdvozzék.
Terjedjen éltetek sok jo esztendokre,

az a nap és éra haladjon késdre,

melyen majd eljuttok a végso lépcsore,

a mennyei Urtdl rendelt hatdrkére.
Akkor nyitva legyen a szép égnek hatéra,
hogy félmehessetek Sion szent halméra.
E sz6 mondasom.

A menyasszonykontyoldsra régen a lagzi masnapjan, hajnaltajt
kertilhetett sor. Ezt abbol a belsé rimekkel ékesitett prozai koszon-
t6bol tudjuk, amellyel a ,,k&nlatok duruzsbdja Udvozolte az (j
asszonyt: ,,J0 reggelt, kedves hugom, igen orulok, hogy friss jé
egészségben talaltunk. Ezen tisztes koronat, melyet az Urnak
rendelésébdl a fejedre tiiztek, viseld egészséggel, hii férjeddel pedig
éljetek boldogul. Szivetek terhelve ne legyen béanattal, tavozzék
toletek minden izetlenség, ne érje éltetek soha keseriiség. Minden
lépésteket dldja meg a jo ég. Szivembdl kivanom. E sz6 mondasom.”

Ezutdn a vllegény duruzsbdja hangos szoval adta hiril, hogy
kezddédik a menyecsketanc:

Im, itt all eléttiink az ifjii menyasszony,
hogy menyecskefovel eloszor mulasson,
minden vendégének egy notat juttasson,
aztan az arabol uj cipot varrasson.
Tancoljon héat vele mindenki egy kurtat,
de le ne tapossak a cipdje sarkat.
Gondoljanak arra, hogy dragéért varrtak,
igy hat kenjék meg jo bankoval a markat.
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Az asztal kozepén van egy Ures tanyér,

én kezdem a tancot, a tobbi még réér.
Addig menjenek el sok nehéz bankaéért,
hazd rd, cigany, hizd ra az Gj hazasparért!

Ezzel kézrél kézre jar az asszonnya lett menyasszony, mindenki
fordul wvele, gyors csardas hangjai mellett néhanyat. FoOl-folhangzik
a hangos biztatas. ,,Elad6 a menyasszony!”, hull a tanyérba a pénz,
az els6 Utravald az (j hazasparnak kozos életiik kezdéséhez. A tan-
cot a vllegénybdl lett ,,Uj embér” zarja, aki a legnagyobb @sszeget
teszi a tényérba, mintegy megvasarolva az Uj asszonyt, akit kiragad
a tancolok korébél, s a hazba fut vele.

A menyecsketanccal befejez6dik a lagzi szertartasszerli része.
A Kkotetlen mulatozds azonban nem; az jO0 ideig virtuskodva folyik
meg tovabb:

Jancsi vasarnap este,
Jancsi vasarnap este
késon ért a csapszékbe,
késon ért a csapszékbe.

Edesanyja utana,
édesanyja utana:
Jancsi fiam, jojj haza,
Jancsi fiam, j6jj haza!

Edesanyam, nem megyek,
édesanyam, nem megyek,
én verekedeést teszek,
én verekedeést teszek!

Edesanyam, édesem,
édesanyam, édesem,
van-e ingem szennyesen,
van-e ingem szennyesen?

Ha nincs ingem szennyesen,
ha nincs ingem szennyesen,
viszek egy part véresen,
viszek egy part véresen!
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Verekedésekr6él e kivagyi dal ellenére sem tud a népi emlékezet.
Tréfas  erOszakoskodasokrol —azonban igen. ,,Hajnalban  osztan,
mikor ma vot, aki meginta a mulatsdgot, vagy mégéligélte™,
megszokott ugyan, ,,de akik ott maradtak, és észrevéttik, azok
osztan vasvilliva még botokva fofégyverkézve eméntek a hézaho,
sokszor az &gybo hurcotdk ki, és szalmakotélve mégkotoztik, és
ugy Kisirtik vissza, mint valami csenddrok, a lagzis hazho.” Az
ismert lakodalmas dal jut az eszembe: ,,Nem, nem, nem, nem,
nem, nem, nem megylink mi innen el”; meg az, hogy szazadunk
elsd felében a parasztembernek, foleg ha a nagy Oszi munkdk
végeztével keriilt sor a lakodalmakra, volt béven ideje, hogy — tén
védekezesil is a hétkdznapok érdesebb gondjai ellen — amugy
istenigazabdl kimulassa, teljesen félszabaditsa magat.

,.Hat nagyjab6 igy folyt 1€ a lakodalom valamikor, 1900-910-es
évek tdjan még igy vot” - mondja nagyapam, akinek a pasztoi
lagzi megorokiteséért, 1évén emlékezete messzire visszanydld és sok
adatot, rigmust megdérzd, a leginkabb halds Ilehetek. Ez a hagyo-
manyréteg hatdrozta meg az ipolypasztéi lakodalom szertartas-
rendjét lényegében a masodik vilaghabordig. (lgaz, a szertartasrend
a szdzad elejéhez viszonyitva egyszerlisodott: néhany rigmus és
formula - pl. az eskiivd utani menyasszonykikérés meg -Kiadas
szovege — kikopott belble; feledték a menyasszonymaj-sutést;
a valaha hajnalban jart menyasszonytancot, mivel a lakodalom
~forgatokonyve” egyszertisodott, ¢éjfél koriilre hoztdk elébb. Mind-
azonaltal az itt leirt szokdsok nagy része megérte még a negyvenes
éveket.) AzOta? ,,Sok mindén kimént azdtte a divatbo, népszo-
kasokbo is, a kocsos kalacsot is fovdjtottak a tortasiiteminyék, de
azé még sok szokds mama is él. Példaul az, hogy nalunk még most
is legtobbnyire két helyén tartjak a lakodalmat, kilén a ményasszo-
nyos hadzna és kiilon a voleginyés hazna; és a ményecsketanc, az
is még méma is él.”

Ez a ,,mdma” még gyermekkoromra: az Otvenes eés részben a
hatvanas évekre vonatkozik. Mint més vidékeken, Ipolypaszton is
ez id6 tajt kezdett a lagzik szinhelye attevédni a ,kultirhazba”,
felszamolva a két haznal folydé lakodalmat. Forgatagat, két nész-
népének szines vonulasait e szokds kezdte ki, no meg, parhuzamo-
san az egyhazi eskiivd fokozatos feladasaval, a templomba menetel
elmaraddsa. Tortént még mas is: ,,M& most émaradt a verselés
vocsorand, a duruzsbdkot is fovdjtotta a nyomdai méghivo, és az
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egész lakodalom ma bizony nem ugy folyik 1&, mint amit én itt
emondtam. Hanem egész méasképp. De visszagondolunk ra”

réved a maltba nagyapam. )
S annyit tesz még hozza szavaihoz: ,,Es azt mondjuk, hogy szép

vét.”
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